REPUBLICA DE CHILE
COMISION DE EVALUACION
Region de Antofagasta

Califica Ambientalmente el proyecto “Ampliacion en Subestacion Frontera y Seccionamiento
Linea 2x220 Encuentro-Laguna”

Resolucion Exenta N° 202302001163

Antofagasta

05 de Octubre de 2023

VISTOS:

1°. La Declaracion de Impacto Ambiental (en adelante “DIA”), del proyecto “Ampliacion en
Subestacion Frontera y Seccionamiento Linea 2x220 Encuentro-Laguna”, presentada por
TRANSELEC S.A., con fecha 17 de marzo de 2023, y admitida a trdmite con fecha 23 de marzo de
2023, su Adenda de fecha 07 de junio de 2023 y su Adenda Complementaria de fecha 22 de agosto
de 2023.

2°. Los pronunciamientos y observaciones de los érganos de la administracion del Estado que, sobre
la base de sus facultades legales y atribuciones, participaron en la evaluacion de la DIA, y que se
detallan en el Capitulo 2 y 3 del Informe Consolidado de Evaluacion (en adelante “ICE”) de la DIA
del proyecto “Ampliacion en Subestacion Frontera y Seccionamiento Linea 2x220 Encuentro-
Laguna”.

3°. El Acta de Evaluacion N°202302106115 de la Sesién N°07/2023 del Comité Técnico, de fecha
29 de junio de 2023.

4°. El ICE de la DIA del proyecto “Ampliacion en Subestacion Frontera y Seccionamiento
Linea 2x220 Encuentro-Laguna” de fecha 15 de septiembre de 2023.

5°. El acuerdo N° 25/2023 de la sesion ordinaria N° 12/2023 de la Comision de Evaluacién de la
Region de Antofagasta, de fecha 26 de septiembre de 2023.

6°. La Resolucion de Calificacion Ambiental N° 0479/2017, del 12 de diciembre de 2017 de la
Comision de Evaluacién de la region de Antofagasta que calificd6 ambientalmente favorable el
proyecto “Subestacion Frontera 220 kV”, el cual se modifica a través de la presente Resolucion.

7°. Los demas antecedentes que constan en el expediente de evaluacién de impacto ambiental de la
DIA del proyecto “Ampliacion en Subestacion Frontera y Seccionamiento Linea 2x220
Encuentro-Laguna”.

8°. Lo dispuesto en la Ley N° 19.300, Sobre Bases Generales del Medio Ambiente; el D.S. N° 40,
de 2012, del Ministerio del Medio Ambiente, Reglamento del Sistema de Evaluacion de Impacto
Ambiental (en adelante “RSEIA”); la Ley N° 19.880, que Establece Bases de los Procedimientos
Administrativos que Rigen los Actos de los Organos de la Administracion del Estado; la Ley N°
18.575, Ley Organica Constitucional de Bases Generales de la Administracion del Estado; la
Resolucién N° 7/2019 que Fija Normas sobre Exencién del Tramite de Toma de Razon; los
articulos 79 y 80 del D.F.L. N° 29, del Ministerio de Hacienda, de 2004, que fija texto refundido,
coordinado y sistematizado de la Ley N° 18.834, Estatuto Administrativo, que establece orden legal
de subrogacion y en el Decreto Supremo N° 77 del 11 de marzo de 2022, del Ministerio del Interior
y Seguridad Publica que nombra a la Delegada Presidencial de la Region de Antofagasta, Sra.
Karen Behrens Navarrete, se dicta lo siguiente:
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CONSIDERANDO:

1°. Que, TRANSELEC S.A. (en adelante, el “Titular”), ha sometido al Sistema de Evaluacion de
Impacto Ambiental (en adelante, “SEIA”) la DIA del proyecto “Ampliacion en Subestacion
Frontera y Seccionamiento Linea 2x220 Encuentro-Laguna” (en adelante, el “Proyecto”). Los
antecedentes del Titular son los siguientes:

Nombre o razon social TRANSELEC S.A.

Rut 76.555.400-4

Domicilio Calle Orinoco N° 90 piso 14, comuna de Las Condes, Santiago
Teléfono +562 24677000

Nombre representante legal Paola Andrea Basaure Barros

Rut representante legal 13.673.891-7

Domicilio representante legal Calle Orinoco N° 90 piso 14, comuna de Las Condes, Santiago
Teléfono representante legal +562 24677000

Correo electronico Titular o | pbasaure@transelec.cl

representante legal

2°. Que, conforme se indica en el ICE de fecha 15 de septiembre de 2023, el Director Regional del
Servicio de Evaluacion Ambiental de la Regién de Antofagasta ha recomendado aprobar el
Proyecto, en base a la opinion de los Organos de la Administracion del Estado con Competencia
Ambiental que participaron del proceso de evaluacion del proyecto, y que a partir de sus informes
se puede concluir que el proyecto:

a) Cumple con la normativa de caracter ambiental vigente aplicable.

b) Ha identificado los permisos ambientales sectoriales aplicables al proyecto, y ha
proporcionado satisfactoriamente los requisitos y contenidos técnicos de dichos permisos, y

c) No genera ni presenta ninguno de los efectos, caracteristicas o circunstancias establecidas en
el articulo 11 de la Ley N° 19.300, sobre Bases Generales del Medio Ambiente.

3°. Que, en sesion de fecha 26 de septiembre de 2023, la Comision de Evaluacion de la Region de
Antofagasta acord6 calificar favorablemente el proyecto “Ampliacién en Subestacién Frontera y
Seccionamiento Linea 2x220 Encuentro-Laguna”, aprobando integramente el contenido del ICE
de fecha 15 de septiembre de 2023, el que forma parte integrante de la presente Resolucion. Por lo
tanto, conforme a lo indicado en el articulo 60 inciso segundo del RSEIA, se excluyen de la
presente resolucién las consideraciones técnicas en que se fundamenta.

4°, Que, segun lo sefialado en la DIA y sus anexos, en su Adenda, y en su Adenda Complementaria,
los cuales forman parte integrante de la presente Resolucion, la descripcion del Proyecto es la que a
continuacion se indica:

4.1, ANTECEDENTES GENERALES

El objetivo del proyecto es la ampliacién de la Subestacién Frontera y el
seccionamiento de la Linea 2x220 kV Encuentro — Lagunas, cuya
finalidad es permitir la expansion del Sistema de Eléctrico Nacional
(SEN).

Obijetivo general

Tipologia  principal, | Segun articulo 3 del RSEIA:

asi como las aplicables | ) “Lineas de transmision eléctrica de alto voltaje y sus subestaciones.

a sus partes, obras o | b.1. Se entendera por lineas de transmision eléctrica de alto voltaje
acciones aquellas lineas que conducen energia eléctrica con una tensién mayor a
veintitrés kilovoltios (23 kV).

b.2. Se entender& por subestaciones de lineas de transmision eléctrica de
alto voltaje aquellas que se relacionan a una o mas lineas de transporte
de energia eléctrica y que tienen por objeto mantener el voltaje a nivel de
transporte.”

Vida util 31 aflos y 5 meses. Este periodo incluye una fase de construccion de 12
meses, una fase de operacidn de 30 afios y una eventual fase de cierre con
una duracion estimada de 5 meses.
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4.1. ANTECEDENTES GENERALES

Monto de inversion

MUSD 12,98.

Gestion, acto o faena
minima, que da cuenta
del inicio de Ila
ejecucién del proyecto
de modo sistemético y
permanente, para
efectos de la
caducidad de la RCA

El hito que iniciara la ejecucién del Proyecto serd la habilitacion de la
instalacion de faena.

Proyecto o actividad | Si | No | ElI Proyecto no contempla el desarrollo del Proyecto por
se desarrolla  por etapas.
etapas X
Proyecto o actividad | Si | No | En la Tabla 4-1 de la DIA se detalla la RCA modificada por
modifica un proyecto X motivo del presente Proyecto.
0 actividad existente
Proyecto modifica | Si | No | El Proyecto modifica la siguiente Resolucion de Calificacion
otra(s) RCA Ambiental:
% -RCA N°479/2017 que calificé favorablemente el Proyecto
“Subestacion Frontera 220 kV”.
Para mas detalles ver Tabla 4 de la Adenda de la DIA.

4.2. UBICACION DEL PROYECTO

Division politico- | El Proyecto se emplazard a 2 km al Este de la localidad de Quillagua,

administrativa en la Comuna de Maria Elena, Provincia de Tocopilla, Region de
Antofagasta.

Justificacion de la | La ubicacion esta definida por el area utilizada por la Subestacion (S/E)

localizacion Fronteray la Linea 2x220 kV Encuentro-Lagunas.

Superficie 4,3 hectareas

Coordenadas UTM en | En el Anexo 2 de la Adenda de la DIA se presenta el archivo digital

Datum WGS84 kmz del plano de las obras.

Caminos o vias de acceso

El Proyecto considera utilizar el camino de acceso existente de la
Subestacion Frontera 220 kV, aprobado por RCA N°479/2017, ubicado
en la ruta B-131. Detalle ver en Tabla 5-6 de la DIA.

Referencia al expediente

Para mayor detalle de los Planos y referencia al expediente, ver Anexo

de evaluacién de los | 2 de la Adenda de la DIA.
mapas,

georreferenciacion e

informacion

complementaria sobre la

localizacion  de  sus

partes, obras y acciones

4.3. PARTES, OBRAS Y ACCIONES QUE COMPONEN EL PROYECTO

4.3.1. FASE DE CONSTRUCCION

Nombre

Descripcion

Habilitacion de la
Instalacion de Faena

Consistird en el escarpe, despeje, nivelacion y compactacion de la zona
mediante el uso de maquinaria estandar de construccidn. Se instalaran
modulos prefabricados para dependencias como oficinas, bodegas de
insumos y sistema sanitario.

Movimientos de
tierra (preparacion
del terreno)

Se contempla preparar el terreno donde se instalaran las distintas obras
temporales y permanentes del Proyecto. Para efectuar los movimientos de
tierra se utilizardan excavadoras, retroexcavadoras y camiones tolva. La
tierra excavada sera reutilizada como material de relleno cuando sea
requerido y el material sobrante sera trasladado y dispuesto en un lugar de
disposicion final debidamente autorizado.

Habilitacion de
caminos

Se habilitardn nuevos tramos de caminos internos que permitiran acceder a
las nuevas estructuras del seccionamiento. Los caminos por construir
tendrén en promedio 4,5 metros de ancho de calzada y una longitud total de
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38 my 53 m, los cuales permitiran acceder a las estructuras 175A y 176A,
respectivamente.

Construccion de
plataforma

La construccion de la plataforma comienza una vez replanteada el &rea, para
continuar con las excavaciones, relleno y nivelacion de toda la superficie
comprometida para tal efecto.

Instalacion malla
puesta a tierra

Para la instalacion de la ampliacion de la malla puesta a tierra se realizaran
surcos, los cuales serdn rellenados con el mismo material previamente
excavado.

Construccion de
canalizaciones
subterraneas

Los cables conductores de la S/E y el tendido de fibra Optica iran acoplados
a un sistema colector subterraneo de energia y comunicaciones. Para su
construccién, se realizard escarpe, despeje, nivelacidon, excavacion y
compactacion de la zona mediante el uso de maquinaria estdndar de
construccion y mano de obra capacitada. EI material excavado sera
acopiado al costado de las zanjas.

Construccién de
fundaciones para
estructuras y equipos
de la S/E

Luego de las obras de nivelacion de terreno, se demarcara el area de trabajo
para la instalacion de estructuras y equipos de la S/E y se procedera a
realizar la excavacion del suelo. Posteriormente, se colocara la enfierradura
y moldaje necesario para terminar recubriendo la zona con hormigon.

Habilitacion de
casetas de control

Se habilitaran las casetas de control luego de la construccion de fundaciones
que funcionaran como soporte de las estructuras metalicas prefabricadas.
Posteriormente, se montardn y conectaran los equipos eléctricos a los
sistemas de proteccion y seguridad de la caseta de control, testeando su
correcto funcionamiento para dar término a los trabajos de terreno, cierre
interior e instalaciones de los sistemas de vigilancia de seguridad.

Construccion del
seccionamiento
Linea 2x220 kV
Encuentro — Lagunas

El seccionamiento propuesto para la Linea 2x220 kV Encuentro — Lagunas
consiste en un enlace de 500 metros compuesto por cuatro estructuras de
doble circuito, entre la subestacion Frontera y un punto de seccionamiento
de la linea 2x220 kV Encuentro — Lagunas, con las mismas caracteristicas
técnicas de la actual linea.

La estructura metalica de cada torre ira sobre una fundacion de hormigén.
Se habilitara un area en el entorno de la torre, donde se ubicara la fundacion
y las estructuras para ser montadas. Para méas detalles ver acéapite 7.1.9 del
Capitulo 1 de la DIA.

Desmontaje de
instalaciones

Una vez que la construccién del proyecto haya finalizado, se retiraran todas
las dependencias pertenecientes a la instalacion de faena, sus servicios y
todo vestigio de ocupacion, tales como chatarras, cercos, sefiales, restos de

temporales materiales, etc.

Recursos  naturales | EI Proyecto no considera extraer o explotar recursos naturales renovables

renovables durante la fase de construccién, derivado de la construccion de obras y/o
actividades a ejecutar.

Emisiones y | a) Emisiones atmosféricas

efluentes

Se generaran emisiones de material particulado y gases provenientes de las
actividades de transito de vehiculos por caminos internos no pavimentados y
por el uso de grupos electrdgenos. En la siguiente tabla se presenta el
resumen de emisiones totales:

Fase MPS MP1q Mpz,s Cco HC NO)( SOX NH;

Construccién 8,4 2,0 0,7 4,2 0,7 8,8 0,1
(t/afio)

0,006

Se implementaran las siguientes medidas de control para las emisiones
atmosféricas:
- Humectacion de caminos, con una frecuencia de al menos 4 veces al
dia, como forma de asegurar la efectividad de la medida de control.
La humectacion se realizard en caminos no pavimentados y frentes
de trabajo donde haya actividades relacionadas con movimientos de
tierra. Se mantendra registros de la humectacion que contendra la
siguiente informacion: fecha, hora, superficie humectada, cantidad
de agua utilizada y firma del encargado.
- Instalacion de barreras cortavientos de 5 m y porosidad de 0,35 en
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zonas donde se realice remocion de material.
- Registro de instruccion a los operadores de las maquinarias sobre la
detencion de motores cuando no estén siendo utilizadas.
- Registro de mantencién de maquinaria, en el que conste: fecha, hora
y empresa contratista encargada.
- Registro de entrada y salida de camiones con carga cubierta, en el
que conste: fecha, hora y empresa contratista.
- Certificado de revision técnica al dia, con registro de las patentes
respectivas de cada vehiculo en ruta.
- Certificado de mantenciones, para la maquinaria que requiera de
revision técnica.
- Limite de velocidad de transporte dentro del area del proyecto a un
méaximo de 30 km/h.
Para méas detalles ver Anexo 5 de la Adenda complementaria de la DIA,
“Informe de emisiones atmosféricas actualizadas”.

b) Emisiones de ruido v vibraciones:

Durante la fase de construccion del Proyecto se generardn emisiones de
ruido provenientes principalmente del uso de maquinaria pesada y otros
equipos menores. No se excederan los niveles de emision de ruido
permitidos por el Decreto Supremo N°38/2011 del Ministerio de Medio
Ambiente para los receptores cercanos (R09: Quillagua) ubicados a 1.800
metros de distancia. Para mas detalle ver Anexo 1-5 de la DIA.

En cuanto a vibraciones, en el Anexo 1-5 de la DIA, se present6 la
estimacion de la velocidad de vibracion peak asociados al Proyecto en
receptores, bajo los escenarios mas desfavorables, concluyendo que, no se
superan los limites establecidos en el criterio de referencia de la Federal
Transit Administration (USA).

Residuos, productos
quimicos 'y otras
sustancias que
puedan afectar el

medio ambiente.

a) Residuos liguidos domésticos:

Se contempla la generacion de 9 m¥dia (9.000 I/dia) de aguas servidas
proveniente de los servicios sanitarios habilitados en la instalacion de faena,
considerando una mano de obra maxima de 60 trabajadores, una dotacion de
agua de 150 L/dia/persona, y un coeficiente de recuperacion de 1,0.

Para esta fase se utilizara un tratamiento que consistira en una Fosa Séptica,
asimismo, se considera la instalacion de un sistema de drenes con
infiltracién para el efluente tratado. Los lodos generados seran retirados en
un camion limpia fosas de una empresa externa que realizara el transporte y
disposicién final en lugar autorizado por la Autoridad sanitaria. No existira
descarga a cursos de agua superficial ni subterranea.

Por otro lado, se generaran residuos liquidos domésticos provenientes de la
utilizacion bafios quimicos en la IIFF, mientras se habilita la fosa séptica, y
de bafios quimicos dispuestos en los frentes de trabajo moviles, que seran
manejados por un tercero autorizado, con una periodicidad de dos veces por
semana.

Las caracteristicas y descripcion de la fosa séptica se presentan en el Anexo
3-1 de la Adenda complementaria de la DIA.

b) Residuos liquidos industriales

No habrd generacion de residuos liquidos industriales en la fase de
construccién. El agua utilizada para el lavado de camiones mixer sera
decantada en un receptaculo, la parte sélida sera manejada como residuo
industrial s6lido no peligroso (al igual que el material de excavaciones) y la
parte liquida se evaporara o recirculara para incorporarse al proceso de
lavado.

c) Residuos sélidos domiciliarios

Se generaran residuos sélidos domiciliarios, los que estaran compuestos
bésicamente de envoltorios de alimentos, papeles, cartones y plésticos, y
otros residuos menores de tipo organico, no metalicos y vidrios.

Se estima una generacion de 0,9 t/mes. Los residuos seran almacenados en
bolsas para basura dentro de contenedores de material HDPE o similar,
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rotulados y con tapa hermética que se ubicarén en los frentes de trabajo e
instalaciones de faenas, para posteriormente almacenarlos en forma
temporal en una tolva cerrada que se ubicara en el patio destinado para este
tipo de residuos a ubicar en la instalacion de faenas, para posteriormente, ser
enviados a su disposicion final en sitios autorizados. La frecuencia de retiro
sera de al menos tres veces por semana.

d) Residuos industriales no peligrosos

Se generardn residuos solidos industriales no peligrosos, los que estaran
compuestos bésicamente de restos de hormigén sobrante, despuntes de
acero y fierro, maderas, cables, madera de embalaje, residuos reciclables
(papel, cartdn, plastico, etc.), entre otros. Se estiman en 0,3 t/mes y seran
acopiados temporalmente en el Patio de almacenamiento de Residuos
Industriales No Peligrosos (RINP) ubicada en el Patio de Salvataje de la
instalacién de faena para posteriormente ser transportado a un sitio de
disposicidn final autorizado.

El retiro de los RINP hasta el lugar de disposicién final se programara
cuando el Patio de almacenamiento de RINP alcance un 80% de su
capacidad, el transporte se llevard a cabo por una empresa transportista
debidamente autorizada.

e) Residuos peligrosos

Se contempla la generacion de 0,03 t/mes de residuos Peligrosos (RESPEL)
durante esta fase del Proyecto. Corresponderan a restos de aceites y
lubricantes, pafios, materiales absorbentes y envases vacios, toneres de
impresoras, pilas y baterias, entre otros. Estos residuos seran almacenados
en una bodega temporal, donde los RESPEL se encontrardn debidamente
identificados y clasificados, en conformidad con la normativa vigente. El
transporte y la disposicion final de estos residuos se realizara a través de una
empresa autorizada por la autoridad sanitaria, con una frecuencia maxima
de 6 meses.

La bodega para el almacenamiento temporal de residuos peligrosos
contemplara todas aquellas medidas necesarias para evitar que la descarga
accidental de residuos peligrosos o sus subproductos signifiquen una
contaminacion o alteracion de los recursos naturales (suelo, aire, aguas
subterraneas, flora o fauna) o pongan en riesgo la salud del personal. Todo
personal en obra estara capacitado en cuanto al proceder ante situaciones de
emergencia con residuos o sustancias peligrosas.

Referencia al ICE
para mayores detalles
sobre esta fase.

Para mayores antecedentes, ver numeral 4.5 del ICE del proyecto.

4.3.2. FASE DE OPERACION

Nombre Descripcion
En lo que respecta a las partes, obras y acciones asociadas a la fase de
operacion, junto con la cantidad de suministros basicos, estas no se
modifican en relacién con los antecedentes aprobados en el Proyecto
Prueba de | original (RCA N°479/2017).

energizacion

En consecuencia, la fase de operacion de la S/E comenzara con la conexion
de los equipos. Para probar el funcionamiento y lograr una conexion
exitosa, se consideraran tres niveles de pruebas: Pruebas de equipos,
Pruebas de sistemas y Pruebas conjuntas.

Puesta en marcha

Una vez terminadas las pruebas se procedera a la puesta en marcha de la
operacion de la S/E. La puesta en servicio serd informada previamente,
conforme a lo indicado en la normativa vigente, a la Superintendencia de
Electricidad y Combustibles.

Actividades de
Mantenimiento

- Mantenimientos preventivos: Comprendera limpieza e inspeccion de
los equipos e instalaciones, ejecucién de reaprietes en equipos y
componentes de estructuras, mediciones de verificacion y chequeo,
segun lo establecido en catalogos de los equipos.

- Mantenimiento correctivo: Corresponderd a reponer a la situacion
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inicial los equipos frente a una falta que pudiese presentarse.

- Mantenimiento de emergencia: Correspondera a reparaciones no
programadas, producto de dafios cometidos por personas, a
consecuencia de accidentes o provocados por fenémenos naturales.

Productos generados

El Proyecto no contempla la generacion de ningun tipo de productos.

Recursos naturales
renovables

El Proyecto no considera extraer o explotar recursos naturales renovables.

Emisiones y
efluentes

a) Emisiones atmosféricas

Durante la fase de operacion, las emisiones seran producidas principalmente
al transporte asociado a las actividades de mantenimiento, asi como también
el funcionamiento de grupos electrégenos. En la siguiente tabla se presenta
el resumen de emisiones totales:

Fase

Operacion
(t/afio)

MPS MP1o MP2s CcoO HC NOx SOx

1,0099 | 0,2711 | 0,0509 | 0,0831 | 0,0289 | 0,3843 | 0,0225

Para mas detalles ver Anexo 5 de la Adenda complementaria de la DIA,
“Emisiones atmosféricas actualizadas”.

b) Emisiones de ruido

Durante la fase de operacion del Proyecto se generaran emisiones de ruido
provenientes principalmente de las actividades de transporte.

No se excederan los niveles de emision de ruido permitidos por el Decreto
Supremo N°38/2011 del Ministerio de Medio Ambiente. Para méas detalle
ver Anexo 1-5 de la DIA.

Residuos,
guimicos

productos
y otras
sustancias que
puedan afectar el
medio ambiente.

a) Residuos liquidos domésticos:

Se utilizaran los servicios higiénicos ya construidos en la S/E Frontera. El
sistema de tratamiento de aguas servidas considerado corresponderd a una
fosa séptica y un sistema de drenes de infiltracion para el efluente. Se estima
gue el volumen de las aguas servidas generadas durante la fase de operacion
sea de aproximadamente 600 I/dia, considerando una mano de obra maxima
de 4 trabajadores, mientras que los lodos generados seran retirados con una
periodicidad 12 meses mediante camiones limpia fosas que cuenten con
autorizacién sanitaria vigente y dispuestos en lugares autorizados.

b) Residuos sélidos domiciliarios

Se generaran 2 kg/dia a partir de las labores de inspeccion y mantenimiento,
correspondiente a restos de alimentos y embalaje (cajas carton, papeles,
plasticos, vidrios y metales).

Dado que el Proyecto no contard con mano de obra permanente debido a
gue su operacidn seré realizada en forma remota, requiriendo mano de obra
solo para efectos de mantenciones, no se considera un é&rea de
almacenamiento temporal.

Los residuos seran retirados por el personal al término de cada jornada de
mantencién y se dispondran los residuos fuera de las instalaciones en un
lugar autorizado.

¢) Residuos industriales no peligrosos

No se contempla la generacion de residuos sélidos industriales no peligrosos
de forma permanente durante la operacion del proyecto, y solo se generaran
cuando se realicen trabajos de mantencion en la S/E, tarea que se realizara
una vez al mes por cuatro operarios. Los residuos se retiraran
inmediatamente una vez finalizada la actividad por una empresa autorizada
para el transporte de residuos no peligrosos.

Se estima generar 2 kg/meses adicionales a lo aprobado en el proyecto
original. Por tanto, el total estimado seria de 14,5 kg/mes.

d) Residuos peligrosos

Durante la fase de operacion la S/E funcionard de forma desatendida, es
decir, sin la presencia de personal permanente, ya que esta serd monitoreada
y comandada en forma remota. Se considera la presencia de personal en las
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instalaciones de la S/E Frontera, para labores basicas de inspeccion y de
mantenimiento mensual (4 personas una vez al mes), estas actividades
corresponden a acciones de: cambio de ferreteria, limpieza de los pedestales
y otras, el lavado de aisladores cada 3 meses, dentro de los pafios de la
subestacién al afio donde s6lo se generardn guaipes y trapos sucios, para
estas actividades no se utilizardn sustancias peligrosas, por lo que, se
confirma que no se generaran residuos industriales peligrosos durante las
actividades de mantencion en la fase de operacion del Proyecto.

De acuerdo con lo anterior, en la S/E no se contara con un sitio de
almacenamiento transitorio.

Referencia al ICE
para mayores detalles
sobre esta fase.

Para mayores antecedentes, ver numeral 4.6 del ICE del proyecto.

4.3.3. FASE DE CIERRE

Nombre Descripcion

Acciones de cierre - Habilitacion de Instalacion de Faenas:

destinadas a | Previo al desmantelamiento de las instalaciones, se procedera con la
desmantelar 0 | habilitacion de la IIFF en la misma ubicacién contemplada inicialmente en
asegurar la | la fase de construccion. Por ello, no se requeriran actividades de despeje de
estabilidad de la | vegetacion, nivelacién y compactacion en el area de la obra.

infraestructura

utilizada  por el - Desconexion de las instalaciones eléctricas:

proyecto Previo al retiro de los equipos, se procederd a la desconectar todas las

instalaciones eléctricas. Se realizard una desconexion manual tomandose
todos los resguardos necesarios para la proteccion de las personas que
participen en esta actividad.

- Desmantelamiento de las instalaciones permanentes:
Se realizara el retiro de todas las partes, asi como residuos generados
durante la ejecucion de las actividades, los que podran ser comercializadas o
bien reutilizados o enviados a rellenos autorizados. Luego de finalizado el
desmantelamiento de las instalaciones permanentes, se procedera a realizar
el desmontaje de la instalacion de faena. Las bodegas seran desmanteladas
y retiradas del lugar de emplazamiento.

Acciones de cierre
destinadas a restaurar

la geoforma,
vegetacion y
cualquier otro
componente

ambiental que haya
sido afectado durante
la ejecucion  del
proyecto.

Los radieres de hormigén y losa, utilizadas para las instalaciones de
edificaciones, serdn fragmentadas mediante martillos mecénicos. Se
rellenaran los espacios de las obras subterrdneas con la misma tierra del
lugar retirada para removerlas, mediante movimientos de tierra menores y
superficiales y se suavizard las diferencias de nivel generadas por las obras,
reduciendo las marcas generadas por el retiro de las obras.

Como verificador de la realizacion de las actividades comprometidas para la
recuperacion de la geoforma, se realizard un registro fotografico de la
situacion antes del retiro de las instalaciones del proyecto, una vez
realizados los retiros o desmontajes y después de realizar las acciones
descritas en los puntos precedentes.

Acciones de cierre
destinadas a prevenir
futuras emisiones
que afecten el
ecosistema incluido
aire, agua y suelo

Por la naturaleza del Proyecto, no se considera implementar actividades
para prevenir futuras emisiones que afecten el ecosistema incluido aire,
aguay suelo.

Actividades
destinadas a la
mantencion,
conservacion y

Por la naturaleza del Proyecto, no se considera implementar actividades de
mantencién ya que no se contemplan obras remanentes, asi como tampoco
actividades de conservacion y supervision mientras se desarrollan las
actividades de cierre.

supervision de las

obras de cierre

Recursos  naturales | El proyecto no realizara la extraccion ni explotacion de recursos naturales
renovables renovables durante la fase de cierre.

Emisiones y | a) Emisiones atmosféricas
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efluentes

En lo que respecta a las emisiones generadas producto de las partes, obras y
acciones asociadas a la fase de cierre del Proyecto, estas seran las mismas
que para la fase de construccién del Proyecto, con el fin de considerar el
peor escenario posible.

Fase MPS MP1o M P2,5 CcoO HC NOx SOx

Cierre 1,0099 | 0,2711 | 0,0509 | 0,0831 | 0,0289 | 0,3843 | 0,0225
(t/afo)

Forma de control de emisiones:

- Humectacion de caminos, con una frecuencia de al menos 4 veces al
dia, como forma de asegurar la efectividad de la medida de control.
Cabe mencionar que el agua a utilizar para esta actividad sera agua
de rechazo generada en el proceso de tratamiento de aguas crudas
provista por el APR de Quillagua.

- La humectacion se realizara en caminos no pavimentados y frentes
de trabajo.

- Se mantendra registros de la humectacion que contendré la siguiente
informacion: fecha, hora, superficie humectada, cantidad de agua
utilizada y firma del encargado.

- Se mantendré registros de abastecimiento del agua utilizada, por
medio de copias de contrato con el proveedor y facturas que
acrediten la compra del insumo.

- Instalacién de barreras cortavientos de 5 m y porosidad de 0,35 en
zonas donde se realice remocion de material.

- Registro de instruccion a los operadores de las maquinarias sobre la
detencion de motores cuando no estén siendo utilizadas.

- Registro de revisiones técnicas al dia.

- Registro de mantencion de maquinaria, en el que conste: fecha, hora
y empresa contratista encargada.

- Registro de entrada y salida de camiones con carga cubierta, en el
gue conste: fecha, hora y empresa contratista.

- Certificado de revision técnica al dia, con registro de las patentes
respectivas de cada vehiculo en ruta.

- Certificado de mantenciones, para la maquinaria que requiera de
revision técnica.

- Registro de entrada y salida de camiones con carga cubierta, en el
que conste: fecha, hora y empresa contratista

Para mas detalles ver la Tabla 3-39: “Resumen de emisiones por afo
cronoldgico y fase del Proyecto del Anexo 5 de la Adenda complementaria
de la DIA.

b) Emisiones de ruido

Las emisiones de ruido asociadas a la fase de cierre serdn aquellas
relacionadas con el desarme y traslado de equipos y corresponderan a ruidos
intermitentes. Se estima que las emisiones de ruido generadas durante esta
fase seran menores a las generadas durante la fase de operacion, dando
cumplimiento al D.S. N°38/2011 del Ministerio de Medio Ambiente.

Residuos, productos
quimicos 'y otras
sustancias gue
puedan afectar el
medio ambiente.

a) Residuos liquidos domésticos:

Se contempla la generacion de aguas servidas proveniente de los servicios
sanitarios habilitados en la instalacién de faena. Se estima que el volumen
de las aguas servidas generadas sea de aproximadamente 3 m®/dia (3.000
I/dia), considerando una mano de obra maxima de 20 trabajadores, una
dotacién de agua de 150 L/dia/persona, y un coeficiente de recuperacion de
1,0.

Para esta fase se utilizara un tratamiento que consiste en una Fosa Séptica,
asimismo, se considera la instalacién de un sistema de drenes de infiltracion
para el efluente tratado. Los lodos generados seran retirados en un camion
limpia fosas de una empresa externa que realizara el transporte y
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disposicion final en lugar autorizado por la SEREMI de Salud de la region,
con una frecuencia anual o con mayor frecuencia si se requiere.

Por otro lado, se generardn residuos liquidos domésticos provenientes de
bafios quimicos dispuestos en los frentes de trabajo moviles, que seran
manejados por empresa de servicios sanitarios autorizados.

No se contempla la generacion de Residuos Industriales Liquidos.

b) Residuos sdlidos domiciliarios

Se generaran 0,3 t/mes, considerando desechos de alimentos (residuos
organicos), plasticos, papeles, cartones e insumos inertes de oficina, entre
otros. Estos residuos, seran retirados diariamente de los frentes de trabajo y
acopiados de manera temporal en contenedores cerrados en el area de
almacenamiento de RSD, ubicado en el Patio de Salvataje ubicado dentro de
la instalacion de faena para posteriormente ser enviados a sitio autorizado,
cuya frecuencia de retiro serd de al menos dos veces por semana

¢) Residuos industriales no peligrosos

Los residuos solidos industriales no peligrosos, generados durante la fase de
cierre corresponden a material de demolicién, aisladores, conductores,
cables y material de ferreteria en desuso, estructuras metalicas, entre otros.
Se estima una generacion de 0,3 t/mes para la fase de cierre. No se
considera almacenamiento, ya que dichos residuos seran retirados una vez
generados y dispuestos inmediatamente en un lugar autorizado para residuos
industriales no peligrosos.

d) Residuos peligrosos

Se contempla la generacion de 0,07 t/mes. Se habilitard una Bodega de
Almacenamiento Temporal (BAT). El transporte y la disposicion final de
estos residuos se realizara a través de una empresa autorizada por la
autoridad sanitaria, con una frecuencia maxima de 6 meses, tal como fuera
descrito en la fase de construccion.

Referencia al ICE | Para mayores antecedentes, ver numeral 4.7 del ICE del proyecto.

para mayores detalles
sobre esta fase.

4.4. CRONOLOGIA DE LAS FASES DEL PROYECTO

4.3.1. Fase de construccion

Fecha
inicio

estimada  de | Segundo semestre 2023.

Parte, obra o accién que | Habilitacion de la instalacion de faena.

establece el inicio

Fecha
término

estimada  de | Segundo semestre 2024.

Parte, obra o accién que | Finalizacion del desmantelamiento de las obras temporales.

establece el término

4.3.2. Fase de Operacién

Fecha
inicio

estimada  de | Segundo semestre del afio 2024.

Parte, obra o accién que | Pruebas de energizacion y puesta en marcha del proyecto.

establece el inicio

Fecha
término

estimada  de | Segundo semestre del afio 2053.

Parte, obra o accion que | Desconexion o desenergizacion del Proyecto.

establece el término

4.3.3. Fase de Cierre

Fecha
inicio

estimada  de | Segundo semestre del afio 2053.

Parte, obra o accion que | habilitacion de la instalacion de faenas.

establece el inicio

Fecha

estimada  de | Primer semestre afio 2054.
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término

Parte, obra o accién que
establece el término

Restauracion de la geoforma del Proyecto.

5°. Que, durante el proceso de evaluacién se han presentado antecedentes que justifican la
inexistencia de los siguientes efectos, caracteristicas y circunstancias del articulo 11 de la Ley N°

19.300:

5.1. RIESGO PARA LA SALUD DE LA POBLACION, DEBIDO A LA CANTIDAD Y
CALIDAD DE EFLUENTES, EMISIONES Y RESIDUOS

Impacto no significativo

El proyecto no generaré riesgo para la salud de la poblacidn.

El Proyecto no generara la superacion de los valores de las
concentraciones y periodos establecidos en las normas primarias
de calidad ambiental, o bien, el aumento significativo de la
concentracion por sobre los limites establecidos en ellas. Lo
anterior, en base a la informacién presentada por el Titular en
Anexo N°2 de la Adenda Complementaria de la DIA,
“Modelacion de la calidad del aire”, donde se presentaron las
emisiones atmosféricas del Proyecto.

Las principales emisiones a la atmdsfera seran generadas durante
la fase de construccion y éstas corresponderan principalmente a
material particulado y gases provenientes de las actividades de
remocién y excavacion de tierra, transito de vehiculos por
caminos internos no pavimentados y por el uso de grupos
electrdgenos. La fase de construccion tendrd una duracion de 12
meses.

Durante la vida util del Proyecto las emisiones liquidas estaran
constituidas por las aguas servidas generadas en los servicios
higiénicos de la instalacion de faenas las cuales seran
descargadas en fosa séptica y bafios quimicos.

El Proyecto en sus fases de construccion y operacion generara
residuos solidos domiciliarios, residuos solidos industriales no
peligrosos y residuos peligrosos, los cuales seran dispuestos en
un sitio autorizado por la SEREMI de Salud de la Regién de
Antofagasta.

En consecuencia, a lo descrito precedentemente el Proyecto, de
acuerdo con el tipo y cantidad de sus emisiones, efluentes,
residuos sélidos y su manejo, no generara riesgos para la salud de
la poblacion.

Parte, obra o accién que lo No Aplica.
genera
Fase en que se presenta No Aplica.

Referencia al ICE para mayores
detalles sobre este impacto
especifico

Ver numerales 5.1y 6.1 del ICE del proyecto.

5.2. EFECTOS ADVERSOS SIGNIFICATIVOS SOBRE LA CANTIDAD Y CALIDAD DE
LOS RECURSOS NATURALES RENOVABLES, INCLUIDOS EL SUELO, AGUA'Y AIRE

Impacto no significativo

El Proyecto no generara impactos sobre la cantidad y calidad de
recursos naturales renovables.

Componente(s)
afectado(s)

ambiental(es)

El Proyecto no generara afectacion al suelo.

Durante la fase de construccion, la pérdida de suelo estara dada
por la habilitacién de terreno para la instalacion de las obras
permanentes y temporales del Proyecto. Se estima que la
magnitud del impacto producto de la materializacién del
Proyecto en relacion con la condicion de linea base del suelo no
sera significativa, dada su baja capacidad productiva y para
sustentar vida silvestre.

El Proyecto no generara alteracion del recurso hidrico.
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El Proyecto no considera la utilizaciéon ni extraccion de agua en
ninguna de sus fases, por lo que, no se afectara la condicion basal
de este componente con la ejecucion del Proyecto.

Flora y Vegetacidn:

Dentro de las 21,07 ha pertenecientes al Area de Influencia del
proyecto, y por medio de la prospeccién completa de la misma 'y
el muestreo dirigido en 14 puntos, no se registré presencia de
flora vascular ni de ninguna forma de vida vegetal.

Fauna Terrestre:

De acuerdo con la caracterizacién de fauna, se registraron cuatro
especies: Cathartes aura (Jote de cabeza colorada) y
Microlophus theresioides (Corredor de Teresa), que presenta un
estado de Preocupacion Menor (LC), es a su vez endémica, lo
que otorga la singularidad al area de influencia, Canis familiaris
(Perro), y Lycalopex culpaeus (Zorro culpeo) a través del registro
de una trampa cdmara.

La medicion de transito aéreo realizada no arrojé resultados para
las especies objetivo (Oceanites gracilis, Oceanodroma hornbyi,
O. markhami y Leucophaeus modestus), ya que no se avisto
ninguno de estos ejemplares en vuelo. La blsqueda de guaridas
permitio la observacion de posibles grietas o agujeros en los
cuales podria observarse ejemplares nidificando, sin embargo, no
presentaban signos de haber sido utilizadas por dichas especies
Como medida preventiva para la especie Microlophus
theresioides (Corredor de Teresa), se realizara una perturbacion
controlada previo a la fase de construccion (CAV-PMF-08), en
Tabla 10.1.8 del presente Informe consolidado.

En base a lo anterior y de acuerdo con los antecedentes
registrados, no se prevé la alteracion de la superficie con plantas,
algas, hongos, animales silvestres y biota.

Parte, obra o accion que lo
genera

Actividades de construccién y operacion del Proyecto.

Fase en que se presenta

Fase de construccion y operacion.

Referencia al ICE para mayores
detalles sobre este impacto
especifico

Ver numerales 5.2 'y 6.2 del ICE del proyecto.

53. REASENTAMIENTO DE COMUNIDADES HUMANAS O ALTERACION
SIGNIFICATIVA DE LOS SISTEMAS DE VIDA Y COSTUMBRES DE GRUPOS

HUMANOS

Impacto no significativo

El Proyecto no generara afectacion a grupos humanos,
incluyendo grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas
(GHPPI).

De acuerdo con la informacion proporcionada por el Titular el
Capitulo 2 de la DIA, no se identifican grupos humanos, ni
GHPPI, tampoco sitios de significacion cultural en las areas
donde se emplazard actualmente la Subestacién Frontera. No
obstante, a ello, a 2 kilémetros aproximadamente de las partes y
obras del Proyecto se ubica la localidad de Quillagua, en la cual
se registran dos GHPPI, la Comunidad Indigena Aymara de
Quillagua y la Asociacién Indigena Agroforestal de Quillagua,
ambas caracterizadas en el Anexo 2.6 de la DIA y en la Adenda
de la DIA, Pag 135.

De acuerdo con lo indicado en el Anexo 2.6 de la DIA el 2.04%
de la poblacion desarrolla actividades primarias tales como la
agricultura, ganaderia, silvicultura y pesca. En el sector
secundario se encuentra un 18,37% de la poblacion,
destacandose la categoria “construccion” que alcanza un 44,44%.
Y en el sector terciario se encuentra un 59,18% de la poblacion,
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concentrados en la rama de actividad “transporte y
almacenamiento”. En este sentido, para ambos GHPPI, las
actividades economicas relativas al uso de recursos naturales son
menores. Por lo tanto, no habria interaccion con el Proyecto, toda
vez que, las acciones de este no se relacionan con actividades
economicas.

En linea con lo anterior, en base a la descripcién de las acciones
del Proyecto (Capitulo 1 de la DIA), esta Autoridad Ambiental
constata que el Proyecto no considera la explotacion o extraccion
de recursos naturales renovables que puedan ser utilizados por
GHPPI para sus fases de construccion y cierre.

En conclusion, a partir de los antecedentes proporcionados, vy,
dada la naturaleza de las obras y acciones del Proyecto, se
descarta la intervencidn uso o restriccion a los recursos naturales
de los grupos humanos y GHPPI presentes en el area de
influencia del Proyecto.

Parte, obra o accion que lo | No aplica.
genera
Fase en que se presenta No aplica.

Referencia al ICE para mayores
detalles sobre este impacto
especifico

Ver numerales 5.7 y 6.3 del ICE del proyecto.

5.4. LOCALIZACION EN O PROXIMA A POBLACIONES, RECURSOS Y AREAS
PROTEGIDAS, SITIOS PRIORITARIOS PARA LA CONSERVACION, HUMEDALES
PROTEGIDOS Y GLACIARES, SUSCEPTIBLES DE SER AFECTADOS, ASi COMO EL
VALOR AMBIENTAL DEL TERRITORIO EN QUE SE PRETENDE EMPLAZAR

Impacto no significativo

El Proyecto no generara alteracion del valor ambiental del
territorio.

El Proyecto no generard susceptibilidad de afectar poblaciones
protegidas individualizadas (Comunidad Indigena de Quillagua y
Asociacion indigena Agroforestal de Quillagua).

No habra afectacion por la ejecucion del proyecto. El area
protegida mas cercana corresponde a la Desembocadura del Rio
Loa, ubicado a 50 km de distancia del area de estudio del
Proyecto.

En conclusion, el proyecto no afectara poblaciones, recursos y
areas protegidas, sitios prioritarios para la conservacion,
humedales protegidos y glaciares.

Parte, obra o accién que lo | No aplica.
genera
Fase en que se presenta No aplica.

Referencia al ICE para mayores
detalles sobre este impacto
especifico

Ver numerales 5.3 y 6.4 del ICE del proyecto.

5.5. ALTERACION SIGNIFICATIVA, EN TERMINOS DE MAGNITUD O DURACION,
DEL VALOR PAISAJISTICO O TURISTICO DE UNA ZONA

Impacto no significativo

El Proyecto no generard alteracion del paisaje y/o del valor
turistico.

El &rea de influencia del presente proyecto esta al interior de las
instalaciones del titular y corresponde al éarea evaluada y
aprobada en el Proyecto original. Por otra parte, acorde con las
tres unidades de paisaje (UP) identificadas y la evaluacion y
determinacion de su calidad visual, se concluye que el proyecto
no generard una alteracion del valor paisajistico, ni tampoco se
alteraran sus atributos que condicionan la presencia de este valor.
Ademas, las obras, partes y acciones del Proyecto no tendran una
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alteracion significativa del entorno en relacién con otras UP,
guedando todas acotadas a la propia UP de la S/E eléctrica
Frontera, pudiendo asi sus impactos paisajisticos ser absorbidos
por la propia unidad.

El area de influencia del presente proyecto esta al interior de las
instalaciones del titular y corresponde a un area evaluada y
aprobada en el Proyecto original y no se obstruira o alterard una
zona con valor paisajistico y turistico.

Conforme a los antecedentes expuestos anteriormente, es posible
indicar que el Proyecto no es susceptible de obstruir
significativamente la visibilidad a zonas con valor paisajistico y
turistico.

Parte, obra o accion que lo
genera

Actividades de construccién y operacion del Proyecto.

Fase en que se presenta

Fase de construccion y operacion.

Referencia al ICE para mayores
detalles sobre este impacto
especifico

Ver numerales 5.4 y 6.5 del ICE del proyecto.

5.6. ALTERACION DE MONUMENTOS, SITIOS CON VALOR ANTROPOLOGICO,
ARQUEOLOGICO, HISTORICO Y, EN GENERAL, LOS PERTENECIENTES AL

PATRIMONIO CULTURAL

Impacto no significativo

El proyecto no generar alteracion del patrimonio cultural.

En cuanto a la componente arqueoldgica, los resultados de la
inspeccion visual sefialan el registro de una evidencia
arqueoldgica. El sitio registrado corresponde a un sitio tipo taller
litico emplazado a siete metros al sur de la linea de
Seccionamiento y ésta no intercepta ninguna linea u obra, por lo
tanto, no sera intervenido.

Para lo anterior, el titular implementara las siguientes medidas de
proteccion:

- Se instalaran cercos compuestos de una malla de color
naranjas y estacas, con altura de 1,20 m y un buffer aproximado
de 5 m en torno a los hallazgos patrimoniales, durante la etapa de
construccion. Se instalaran portales durante las actividades de
tendido de conductores.

- Se instalara sefalética, que indique claramente que se
trata de un Monumento Nacional Arqueoldgico, protegido por la
Ley N° 17.288 y prohibicion de acercarse o ingresar.

- Se realizard monitoreo Arqueoldgico Permanente, el cual
sera ejecutado por arqueodlogo/a(s) y/o licenciado/a(s) en
arqueologia, durante fase de construccién, en las obras de
escarpe del terreno y en todas las actividades que consideren
cualquier tipo de remocién de la superficie y excavacion sub-
superficial en el area del proyecto.

- Se elaborara y remitira a la Superintendencia del Medio
Ambiente (SMA) el informe mensual de monitoreo elaborado
por el/la arquedlogo/a responsable en un plazo maximo de 15
dias habiles luego de terminado el mes.

- Se realizardn charlas de Induccién arqueoldgica y
patrimonial a trabajadores y contratistas

En cuanto a la componente paleontoldgica, el &rea de influencia
del Proyecto se ubica en la Formacion Quillagua y el Grupo El
Loa, con un Potencial Paleontolégico fosilifero (medio a alto),
debido a la alta capacidad que tiene de albergar hallazgos fdsiles.
Como medidas de proteccion, en el Anexo 07 de la Adenda
complementaria de la DIA se present6 el compromiso voluntario
CAV-1A-02: Induccién ambiental, incorporando en charla
relativa al patrimonio cultural el componente paleontoldgico y
CAV-MA-03: Monitoreo arqueoldgico y paleontoldgico, (ver
Tabla 10.1.2 y Tabla 10.1.3. del ICE).
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Conforme a los antecedentes expuestos anteriormente, es posible
indicar que el Proyecto no es susceptible de alterar
significativamente algin Monumento Nacional de aquellos
definidos por la Ley N° 17.288.

Parte, obra o accién que lo Durante la construccién del Proyecto.
genera
Fase en que se presenta Fase de construccion.

Referencia al ICE para mayores | Ver numeral 5.6 y 6.6 del ICE del proyecto.
detalles sobre este impacto
especifico

6°. Que resultan aplicables al Proyecto los siguientes permisos ambientales sectoriales, asociados a
las correspondientes partes, obras o acciones que se sefialan a continuacion:

6.1. PERMISOS AMBIENTALES SECTORIALES MIXTOS

Tabla 6.1.1 Permiso para hacer excavaciones de tipo arqueolégico, antropolégico vy
paleontoldgico, segun se establece en el articulo N°132 del Reglamento del SEIA.

Fase del proyecto a la cual | Fase de construccion.

corresponde
Parte, obra o accion a la que | Areas Movimientos de tierra (Excavaciones).
aplica El Proyecto se ubica en un éarea con Potencial Paleontoldgico

Fosilifero (medio a alto).

Condiciones 0 exigencias | No existen condiciones o exigencias.
especificas para su
otorgamiento

Pronunciamiento del 6rgano | Mediante ORD N°3868 fecha 31 de agosto de 2023 el Consejo de
competente Monumentos Nacionales, se pronuncia conforme a los
antecedentes presentados por el Titular en la Adenda
complementaria de la DIA.

Tabla 6.1.2. Permiso para la construccion, reparacion, modificacién y ampliacion de cualquier
obra publica o particular destinada a la evacuacion, tratamiento o disposicion final de
desaglies, aguas servidas de cualquier naturaleza segun se establece en el articulo 138 del
Reglamento del SEIA.

Fase del proyecto a la cual | Construcciény Cierre.

corresponde

Parte, obra o accion a la que | Para una Fosa séptica con dren de infiltracion de capacidad 12 m3

aplica para 60 usuarios, con un consumo diario se 150 It/habitante/dia y
un indice de infiltracién de 95 L/m?/dia.
Los antecedentes asociados a este permiso se detallan en el Anexo
3 de la Adenda Complementaria (Apéndice PAS 138 Actualizado)
de la DIA.

Condiciones o exigencias | No se establecen condiciones o exigencias.

especificas para su

otorgamiento

Pronunciamiento del 6rgano | Mediante ORD N°1076 de fecha 14 de septiembre de 2023 la
competente SEREMI de Salud, Region de Antofagasta se pronuncia conforme
a los antecedentes presentados por el Titular.

Tabla 6.1.3. Permiso para la construccion, modificacién y ampliacién de cualquier planta de
tratamiento de basuras y desperdicios de cualquier clase; o para la instalacion de todo lugar
destinado a la acumulacion, seleccién, industrializacion, comercio o disposicion final de
basuras y desperdicios de cualquier clase segun se establece en el articulo 140 del Reglamento
del SEIA.

Fase del proyecto a la cual | Construcciony Cierre.
corresponde
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Parte, obra o accion a la que

aplica

Area de almacenamiento temporal de residuos solidos no
peligrosos.
Los antecedentes asociados a este permiso se detallan en el Anexo
3 de la Adenda Complementaria (Apéndice PAS 140 Actualizado)
de la DIA.

Condiciones o0
especificas
otorgamiento

exigencias
para su

No se establecen condiciones o exigencias.

Pronunciamiento del

competente

organo | Mediante ORD N°1076 de fecha 14 de septiembre de 2023 la
SEREMI de Salud, Regién de Antofagasta se pronuncia conforme

a los antecedentes presentados por el Titular.

Tabla 6.1.4. Permiso para todo sitio destinado al almacenamiento de residuos peligrosos seguin
se establece en el articulo 142 del Reglamento del SEIA.

Fase del proyecto a la cual

corresponde

Construccion y Cierre.

Parte, obra o accion a la que

aplica

Para un sitio de almacenamiento temporal de residuos peligrosos,
a implementar.

Los antecedentes asociados a este permiso se detallan en el Anexo
3 de la Adenda Complementaria (Apéndice PAS 142 Actualizado)
de la DIA.

Condiciones o0
especificas
otorgamiento

exigencias
para su

No se establecen condiciones o exigencias.

Pronunciamiento del

competente

6rgano | Mediante ORD N°1076 de fecha 14 de septiembre de 2023 la
SEREMI de Salud, Region de Antofagasta se pronuncia conforme

a los antecedentes presentados por el Titular.

Tabla 6.1.5. Permiso para subdividir y urbanizar terrenos rurales o para construcciones fuera
de los limites urbanos, segun se establece en el articulo 160 del Reglamento del SEIA.

Fase del proyecto a

Fase de construccion, operacion y cierre.

la cual
corresponde
Parte, obra o | El Proyecto considera instalaciones fuera de los limites urbanos.

accion a la que
aplica

Edificaciones declaradas consistentes:

- Edificaciones e Instalaciones Temporales (fase de construccion):
Oficina (6 unidades) 90 m?, Casa de Cambio 15 m?, Servicios Higiénicos (2
unidades) 30 m? Bodegas de Insumos 15 m? Bodegas de sustancias
peligrosas 09 m?, Bodegas de residuos peligrosas 09 m?, Taller 50 m?. Total:
218,0 m2,

-Edificaciones e instalaciones Permanentes:
Sala de Control N°1 30 m?, Sala de Control N°2 30 m? Total: 60,0 m2.

Condiciones 0
exigencias
especificas para su
otorgamiento

No hay

Pronunciamiento
del 6rgano
competente

Mediante Ord. N°308 de fecha 06 de septiembre de 2023 el SAG, Region de
Antofagasta, se pronuncié conforme a los antecedentes presentados por el
Titular en la Adenda complementaria de la DIA.

Mediante Ord. N°744 de fecha 23 de junio de 2023 de la SEREMI de
Vivienda y Urbanismo, se pronuncia conforme condicionado a los
antecedentes presentados por el Titular en la Adenda de la DIA.

7°. Que, de acuerdo con los antecedentes que constan en el expediente de evaluacion, la forma de
cumplimiento de la normativa de caracter ambiental aplicable al Proyecto es la siguiente:

COMPONENTE/MATERIA: ORDENAMIENTO TERRITORIAL
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Norma

Decreto con Fuerza de Ley N° 458/1975, del Ministerio de Vivienda y
Urbanismo, “Aprueba nueva Ley General de Urbanismo u
Construcciones”.

Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que
se dara cumplimiento

Fase de construccion y operacion.

Parte, obra, accion,
emision, residuo o
sustancias a la que
aplica

Todas las partes, obras y acciones del Proyecto, el cual se encuentra
emplazado en &rea rural.

Forma de
cumplimiento

Las obras del proyecto tienen el caracter de redes y trazados, por lo
cual, no requiere permiso de edificacion. Sin perjuicio de esto, en
cuanto a las Instalaciones de Faenas, estas tienen el caracter de
edificaciones y, por tanto, requieren contar con permisos de edificacion,
en este caso para Obra Menor. Dado lo anterior, previo su construccion
se tramitardn y obtendran los permisos correspondientes.

Indicador que acredita
su cumplimiento

Certificado de Informaciones Previas.
Ingreso y aprobacion permiso de obra menor.

Forma de control
Seguimiento

Se mantendran copias de
fiscalizacion de la Autoridad.

las autorizaciones disponibles para

Referencia al ICE para
mayores detalles

Ver numeral 8.1.1 del ICE del Proyecto.

7.2 COMPONENTE/MATERIA: ORDENAMIENTO TERRITORIAL.

Norma

Decreto con Fuerza de Ley N° 458/1975, del Ministerio de Vivienda y
Urbanismo, “Aprueba nueva Ley General de Urbanismo u
Construcciones”.

Fase del Proyecto a la
gue aplica o en la que
se dara cumplimiento

Fase de construccion y operacion.

Parte, obra, accion,
emision, residuo o
sustancias a la que

Todo el Proyecto, el cual se encuentra emplazado en area rural.

aplica
Forma de Las obras del proyecto tienen el caracter de redes y trazados, por lo
cumplimiento cual, no requiere permiso de edificacion. Sin perjuicio de esto, en

cuanto a las Instalaciones de Faenas, estas tienen el caracter de
edificaciones y, por tanto, requieren contar con permisos de edificacion,
en este caso para Obra Menor. Dado lo anterior, previo su construccion
se tramitaran y obtendran los permisos correspondientes.

Indicador que acredita
su cumplimiento

Certificado de Informaciones Previas.
Ingreso y aprobacién permiso de obra menor.

Forma de control
Seguimiento

Se mantendran copias de
fiscalizacion de la Autoridad.

las autorizaciones disponibles para

Referencia al ICE para
mayores detalles

Ver numeral 8.1.2 del ICE del Proyecto.

7.3. COMPONENTE/MATERIA: ORDENAMIENTO TERRITORIAL

Decreto Supremo N° 47/1992, del Ministerio de Vivienda y Urbanismo,
que establece la “Fija Nuevo Texto de la Ordenanza General de la Ley
General de Urbanismo y Construcciones”.
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Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que
se dara cumplimiento

Fase de construccion.

Parte, obra, accion,
emision, residuo o
sustancias a la que
aplica

Todo el Proyecto.

Forma de
cumplimiento

Las obras del proyecto tienen el cardcter de redes y trazados, por lo
cual, no requiere permiso de edificacion. Sin perjuicio de esto, en
cuanto a las Instalaciones de Faenas, estas tienen el caracter de
edificaciones y, por tanto, requieren contar con permisos de edificacion,
en este caso para Obra Menor. Dado lo anterior, previo su construccion
se tramitardn y obtendran los permisos correspondientes.

Indicador que acredita
su cumplimiento

Certificado de Informaciones Previas.

Forma de control
Seguimiento

Ingreso y aprobacién permiso de obra menor.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Ver numeral 8.1.3 del ICE del Proyecto.

7.4, COMPONENTE/MATERIA: ORDENAMIENTO TERRITORIAL

Norma

Resolucién Exenta N°7/2005 del Gobierno Regional de Antofagasta del
10 de junio de 2005: Aprueba el Plan Regional de Desarrollo Urbano.

Fase del Proyecto a la
gue aplica o en la que
se dara cumplimiento

Fase de construccion, Operacién y Cierre.

Parte, obra, accion,
emision, residuo o
sustancias a la que
aplica

Todo el Proyecto.

Forma de
cumplimiento

El proyecto corresponde a infraestructura energética, conforme lo
dispone el articulo 2.1.29 de la Ordenanza General de Urbanismo y
Construccion, los cuales siempre son admitidos por la planificacion
urbana, de manera que no se contrapone a los objetivos del PRDU.

Sin perjuicio de lo anterior, las obras que no forman parte de la red
estaran afectas al articulo 55 de la Ley N° 458/1975 de Vivienda y
Urbanismo, presentado como parte del proceso de evaluacion del
proyecto los antecedentes relativos al PAS 160, permiso que
posteriormente sera tramitado de manera sectorial en el MINVY y
SAG.

Indicador que acredita
su cumplimiento

- RCA favorable (PAS 160 aprobado).
- Tramitacion y obtencién del informe favorable para la
construccion (IFC).

Forma de control
Seguimiento

Se mantendran copias de
fiscalizacion de la Autoridad.

las autorizaciones disponibles para

Referencia al ICE para
mayores detalles

Ver numeral 8.1.4 del ICE del Proyecto.

7.5. COMPONENTE/MATERIA: CALIDAD DEL AIRE Y EMISIONES

ATMOSFERICAS.

Norma

Decreto Supremo N°144 de 1961 del Ministerios de Salud, Establece
normas para evitar emanaciones o contaminantes atmosféricos de
cualquier naturaleza.
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Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que
se dara cumplimiento

Fase de construccion.

Forma de
cumplimiento

En la fase de construccion, se implementard un programa de

humectacion, el cual contendrad toda la informacion solicitada por la

autoridad (frecuencia, sectores, caminos, origen del agua utilizada), y

se contara con los siguientes registros y medios de verificacion en la

obra:

e Humectacion de caminos no pavimentados.

e Reduccion de velocidad en caminos de acceso a obras.

e Certificaciones técnico-mecanicas de vehiculos y maquinaria
vigentes.

e Traslado de empréstitos y material de excavacion en camiones
cubiertos con lona hermética, impermeable y sujeta a la carroceria.

Indicador que acredita
su cumplimiento

El indicador de la efectividad de la medida del programa de
humectacion se mediréa de acuerdo con lo siguiente:

e Se realizard& humectacion de caminos no pavimentados, con
frecuencia diaria 2 a 3 veces al dia en época estival y acorde a
requerimiento en ausencia de precipitaciones.

e Reduccion de velocidad en caminos de acceso a obras: se exigira
una velocidad maxima de 20 km/h para los vehiculos pesados y
30 km/h para los vehiculos livianos.

e Los vehiculos y maquinaria contaran con certificaciones
técnicomecanicas vigentes.

e El transporte de empréstitos y material de excavacion debe de
realizarse, en camiones cubiertos con lona hermética, impermeable
y sujeta a la carroceria.

Forma de control y
seguimiento

Para la humectacion comprometida se llevard un registro fisico por
parte de los operarios de los camiones aljibes, el cual debera contener a
lo menos: fecha y hora de la actividad, observaciones y firma del
operario. Se dejara copia del registro en oficinas de las instalaciones de
faenas. Seguimiento cada vez que se realice humectacion.

Se implementara sefialética que indique de la velocidad maxima
permitida en las instalaciones de faena y caminos no pavimentados
usados por los vehiculos del proyecto. Se registrara fotograficamente la
instalacion y estado de estas. Seguimiento mensual.

Se verificaran y registraran las certificaciones técnico-mecéanicas de los
vehiculos y maquinarias del proyecto. Se dejara copia del registro en
oficinas de las instalaciones de faenas. Seguimiento cada vez que
ingrese un vehiculo.

En cuanto al transporte de empréstitos y material de excavacion
debidamente cubierto, se exigira a los contratistas en la orden de
compra u otro documento que respalde la contratacion del servicio la
inclusion de esta exigencia. Ademas, se verificard visualmente en
terreno el cumplimiento de la medida. Seguimiento cada vez que llegue
un camién a obra.

Se mantendran los registros que acrediten el cumplimiento del presente
D.S., y estaran a disposicion de la SMA u otro 6rgano del Estado con
competencia Ambiental.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Ver numeral 8.2.1 del ICE del Proyecto.

7.6. COMPONENTE/MATERIA: CALIDAD DEL AIRE.

Norma

Decreto Supremo N°47/1992 del Ministerio de Vivienda y Urbanismo,
Fija Nuevo texto de la Ordenanza General de la Ley General de
Urbanismo y Construccion.
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Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que
se dara cumplimiento

Construccién y Operacion

Forma de
cumplimiento

El proyecto genera bajos aportes a la atmosfera dada la magnitud y
temporalidad de los aportes durante la fase de construccion, principal
fase de emision del proyecto.
Con la finalidad de minimizar las emisiones atmosféricas provenientes
del trénsito de vehiculos, se tomaran las siguientes medidas:
- Humectacion de caminos y frentes de trabajo.
- EIl transporte de materiales en camiones se realizara con el
compartimento de carga cubierto, ya sea tanto por caminos internos
como por caminos publicos.
- Cumplir con las mantenciones de equipos, vehiculos vy
maquinarias.
- Exigir Revision Técnica al dia de los vehiculos en caso de
aplicar.
- Los vehiculos circulardn a velocidad moderada (méaximo 30
km/h), en caminos no pavimentados.

Indicador que acredita
su cumplimiento

Se realizara humectacion de caminos no pavimentados, con frecuencia
diaria 2 a 3 veces al dia en época estival y acorde a requerimiento en
ausencia de precipitaciones.

Reduccion de velocidad en caminos de acceso a obras: se exigird una
velocidad maxima de 20 km/h para los vehiculos pesados y 30 km/h
para los vehiculos livianos.

Los vehiculos y maquinaria deber&dn contar con sus certificaciones
técnicomecanicas vigentes.

El transporte de empréstitos y material de excavacion debe de
realizarse, en camiones cubiertos con lona hermética, impermeable y
sujeta a la carroceria.

Forma de control y
seguimiento

Para la humectacion comprometida se llevara un registro fisico por
parte de los operarios de los camiones aljibes, el cual debera contener a
lo menos: fecha y hora de la actividad, observaciones y firma del
operario. Se dejara copia del registro en oficinas de las instalaciones de
faenas. Seguimiento cada vez que se realice humectacion.

Se implementara sefialética que indique de la velocidad maxima
permitida en las instalaciones de faena y caminos no pavimentados
usados por los vehiculos del proyecto. Se registrara fotograficamente la
instalacion y estado de estas. Seguimiento mensual.

Se verificaran y registraran las certificaciones técnico-mecéanicas de los
vehiculos y maquinarias del proyecto. Se dejara copia del registro en
oficinas de las instalaciones de faenas. Seguimiento cada vez que
ingrese un vehiculo.

En cuanto al transporte de empréstitos y material de excavacion
debidamente cubierto, se exigira a los contratistas en la orden de
compra u otro documento que respalde la contratacion del servicio la
inclusion de esta exigencia. Ademas, se verificard visualmente en
terreno el cumplimiento de la medida. Seguimiento cada vez que llegue
un camion a obra.

Se mantendran los registros que a;”’edit’n el cumplimiento del presente
D.S., y estaran a disposicion de la SMA u otro drgano del Estado con
competencia Ambiental.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Ver numeral 8.2.2 del ICE del Proyecto.

7.7. COMPONENTE/MATERIA: EMISIONES ATMOSFERICAS Y VIALIDAD.

Norma

D.S. N°75/1987, Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones,
Establece Condiciones para el Transporte de Cargas que Indica.
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Otros cuerpos legales

Norma Chilena 2190 de 2003 de “Transporte de sustancias peligrosas —
Distintivos para identificacion de riesgos”.

Decreto Supremo N° 298/1994 del Ministerio de Transportes vy
Telecomunicaciones, “Transporte de cargas peligrosas por calles y
caminos’.

Fase del Proyecto a la
gue aplica o en la que
se dara cumplimiento

Construccion.

Forma de
cumplimiento

Se le exigird al transportista por medio de registros, el estricto
cumplimiento de las condiciones de transporte de material inerte y
residuos.

En el caso de ser necesario, se exigira que el transporte de dichos
materiales por zonas urbanas se efectle con la seccidn de carga de los
camiones cubierta de lonas, con el fin de impedir la dispersion de polvo
y el escurrimiento de materiales.

Indicador que acredita
su cumplimiento

- Registro fotogréfico aleatorio de los camiones con carga.
- Registro de verificacion de carga cubierta en punto de ingreso y
salida del Proyecto.

Forma de control y
seguimiento

Registros que acrediten el cumplimiento del presente Decreto, estando a
disposicién ante una eventual fiscalizacion.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Ver numeral 8.2.3 del ICE del Proyecto.

7.8.
ATMOSFERICAS.

COMPONENTE/MATERIA:

CALIDAD DEL AIRE Y EMISIONES

Norma

Decreto Supremo N°4 de 1994 del Ministerio de Transportes y
Telecomunicaciones (modificado por Decreto Supremo N°58/03) que
Establece Normas de emision de contaminantes aplicables a los
vehiculos Motorizados fija los procedimientos para su control.

Fase del Proyecto a la
gue aplica o en la que
se dara cumplimiento

Construccién y Operacion.

Forma de
cumplimiento

Como medida de control de las emisiones de gases de combustion, se
exigird que todos los vehiculos motorizados pesados y livianos sean
sometidos a mantenciones periédicas y cumplan con las normas de
emision  establecidas por el Ministerio de Transporte Yy
Telecomunicaciones, lo que se acreditara a través del Certificado de
Revision Técnica al dia.

Indicador que acredita
su cumplimiento

Parque vehicular asociado al proyecto con permiso de circulacion y la
revision técnica al dia.

Registros de mantenciones periddicas por parte del personal encargado.
Copias de la documentacion se encontraran disponibles para su
inspeccion dentro de los vehiculos.

Forma de control y
seguimiento

Se mantendran los registros en faena que acrediten el cumplimiento del
presente Decreto, y estaran a disposicion de la SMA.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Ver numeral 8.2.4 del ICE del Proyecto.

7.9. COMPONENTE/MATERIA: CALIDAD DEL AIRE Y EMISIONES

ATMOSFERICAS.

Norma

Decreto Supremo N° 211/1991 del Ministerio de Transportes y
Telecomunicaciones, que “Establece normas sobre emisiones de
vehiculos motorizados livianos.
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Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que
se dara cumplimiento

Construccion.

Forma de
cumplimiento

Las emisiones de gases de los vehiculos motorizados livianos ya sean
propios, de contratistas, subcontratistas o de proveedores, deberan
cumplir los requerimientos establecidos en este Decreto. Se verificara
que los vehiculos motorizados livianos estén inscritos en el Registro
Nacional de Vehiculos Motorizados después del 01 de septiembre de
1994 y que porten el sello autoadhesivo que acredite el cumplimiento
de los limites méximos de sus emisiones. Aquellos que no lo porten no
seran admitidos.

Indicador que acredita
su cumplimiento

Revision técnica al dia de camiones y vehiculos.

Forma de control y
seguimiento

Registro de revisiones técnicas de camiones y vehiculos en las
dependencias administrativas del Proyecto.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Ver numeral 8.2.5 del ICE del Proyecto.

7.10.  CC
ATMOSFERICAS.

COMPONENTE/MATERIA:

CALIDAD DEL AIRE Y EMISIONES

Norma

Decreto Supremo N°54 de 1994 Norma de Emision aplicable a
Vehiculos Motorizados Medianos que indica.

Fase del Proyecto a la
gue aplica o en la que
se dara cumplimiento

Construccion y operacion.

Forma de
cumplimiento

Como medida de control de las emisiones de gases de combustion, se
exigira que todos los vehiculos motorizados medianos sean sometidos a
mantenciones periddicas y cumplan con las normas de emision
establecidas por el Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones, lo
que se acreditara a través del Certificado de Revision Técnica al dia.

Indicador que acredita
su cumplimiento

El contratista deberd llevar un registro de las revisiones técnicas y
mantenciones al dia para todo vehiculo a utilizar en las faenas.

El titular revisard& mensualmente para la fase de construccion los
registros de las revisiones técnicas y anualmente para la fase de
operacion.

Copias de la documentacion se encontraran disponibles para su
inspeccion dentro de los vehiculos.

En caso de que no se cumpla con esta condicion, se dard aviso de
inmediato al encargado de la empresa contratista para que regularice la
situacion de forma inmediata.

Forma de control y
seguimiento

Se mantendran en faena los registros que acrediten el cumplimiento del
presente Decreto, y estardn a disposicion de la SMA en caso de
fiscalizacion.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Ver numeral 8.2.6 del ICE del Proyecto.

7.11.
ATMOSFERICAS

COMPONENTE/MATERIA:

CALIDAD DEL AIRE Y EMISIONES

Norma

Decreto Supremo N°55 de 1994 Norma de Emision a Vehiculos
Motorizados Pesados que indica

Fase del Proyecto a la
gue aplica o en la que
se dard cumplimiento

Fase de construccion.
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Forma de
cumplimiento

Como medida de control de las emisiones de gases de combustion, se
exigira que todos los vehiculos motorizados pesados sean sometidos a
mantenciones periddicas y cumplan con las normas de emision
establecidas por el Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones, lo
que se acreditara a traves del Certificado de Revisidn Técnica al dia.

Los camiones y maquinarias portaran el sello autoadhesivo que acredite
la certificacion del cumplimiento de los limites méaximos de sus
emisiones.

La empresa contratista deberd llevar un registro de las revisiones
técnicas de todos sus vehiculos, cuyo registro y comprobantes deberan
ser enviados al Titular.

Indicador que acredita
su cumplimiento

El contratista debera llevar un registro de las revisiones técnicas y
mantenciones al dia para todo vehiculo a utilizar en las faenas.

El titular revisard& mensualmente para la fase de construccion los
registros de las revisiones técnicas y anualmente para la fase de
operacion.

En caso de que no se cumpla con esta condicion, se dard aviso de
inmediato al encargado de la empresa contratista para que regularice la
situacion de forma inmediata. Las copias de la documentacion se
encontraran disponibles para su inspeccion dentro de cada uno de los
vehiculos.

Forma de control y
seguimiento

Se mantendran los registros que acrediten el cumplimiento del presente
Decreto, y estaran a disposicion de la SMA.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Ver numeral 8.2.7 del ICE del Proyecto.

7.12. COMPONENTE/MATERIA: EMISIONES A LAATMOSFERA

Norma

Decreto Supremo N° 279/1983 del Ministerio de Salud, que establece
el “Reglamento para el control de la emision de contaminantes de
vehiculos motorizados de combustion interna”.

Fase del Proyecto a la
gue aplica o en la que
se dara cumplimiento

Construccion.

Forma de
cumplimiento

Se exigird a los contratistas que los camiones sean chequeados y
revisados periédicamente, a fin de que acrediten dar cumplimiento a los
indices de ennegrecimiento establecidos por la norma, presentando la
documentacion de respaldo correspondiente. Se exigirda a los
contratistas lo siguiente:

Los camiones, equipos y maquinarias deberan dar cumplimiento a los
indices de ennegrecimiento establecidos por la norma, presentando la
documentacion de respaldo correspondiente.

Se utilizaran camiones que cumplan con las normas de emisién
aplicables a vehiculos motorizados pesados.

Los vehiculos y camiones deberan contar con sus revisiones técnicas al
dia.

Indicador que acredita
su cumplimiento

Certificado de Revisién técnica al dia.

Forma de control y
seguimiento

Se mantendran en dependencias administrativas del Proyecto los
registros que acrediten el cumplimiento del presente Decreto, y estaran
a disposicion de la SMA.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Ver numeral 8.2.8 del ICE del Proyecto.

7.13.
ATMOSFERICAS.

COMPONENTE/MATERIA:

CALIDAD DEL AIRE Y EMISIONES

- 473 [m]

Tn 4
L
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Norma

Norma D.S. N°138/2005, Ministerio de Salud, Establece “Obligacion de
Declarar Emisiones que Indica”

Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que
se dara cumplimiento

Construccion.

Forma de
cumplimiento

El Titular o el contratista declararan las emisiones correspondientes a
los grupos electrogenos. Se entregard anualmente al Ministerio del
Medio Ambiente los antecedentes necesarios para estimar las emisiones
provenientes del grupo electrogeno de 50 kVA, a través del Sistema de
Ventanilla Unica del RETC.

Indicador que acredita
su cumplimiento

Declaracion de emisiones realizada en el Sistema de Ventanilla Unica
del RETC del grupo electrégeno de 50 kVA.

Forma de control y
seguimiento

Se mantendra un registro donde se consolidaran todas las obligaciones
del titular referidas a la declaracion de emisiones y residuos, a través de
la Ventanilla Unica del RETC, para el grupo electrégeno de 50 kVA.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Ver numeral 8.2.9 del ICE del Proyecto.

7.14. COMPONENTE/MATERIA: EMISION DE RUIDOS.

Norma

Decreto Supremo N°38 de 2011 del Ministerio del Medio Ambiente que
Establece “Norma de Emision de Ruidos Generados por Fuentes que
Indica.

Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que se
darad cumplimiento

Construccion.

Parte, obra, accion,
emision, residuo o
sustancias a la que
aplica

Durante la fase de construccion, las principales fuentes de ruido estaran
asociadas a la habilitacion de obras temporales y a la construccion de las
obras permanentes, como, por ejemplo: utilizacion de maquinarias para
las actividades de movimientos de tierra, trasporte de materiales,
excavaciones, perforaciones para implementar las estructuras de soporte,
entre otras.

Forma de cumplimiento

Las actividades se desarrollan dentro del area del Proyecto y los niveles
no superardn los méaximos establecidos por este Decreto de acuerdo con
la Evaluacién Acustica que se presenta en el Anexo 1-5 de la DIA. De
acuerdo con la modelacion realizada, se cumple con los limites
establecidos del D.S. N°38. Adicional a esto, se mantendran las
siguientes medidas:

Se utilizardn camiones y maquinaria con revision técnica al dia.

Se realizardn mantenciones periddicas de las maquinarias y equipos
utilizados en las faenas.

Indicador que acredita
su cumplimiento

Inspeccion visual de la implementacion de las medidas sefialadas.
Chequeo de mantenciones de maquinarias y equipos.

Forma de control y
seguimiento

Se mantendra una copia del Estudio de Ruido y de Vibraciones
disponible en las dependencias del Proyecto para fiscalizacion de la
Autoridad.

Registro de revision técnica al dia de camiones y vehiculos en
dependencias administrativas del Proyecto.

Registro de mantencién de maquinaria y equipos en dependencias
administrativas del Proyecto.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Ver numeral 8.2.10 del ICE del Proyecto.

7.15. COMPONENTE/MATERIA: RESIDUOS
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Norma

Ley N° 20.920. Establece marco para la gestion de residuos, la
responsabilidad extendida del productor y fomento al reciclaje

Fase del Proyecto a la
gue aplica o en la que
se dara cumplimiento

Construccidn, operacién y cierre

Forma de
cumplimiento

El Titular al ser consumidor gestionara sus residuos de manera que
cumplan con la norma vigente, a través de gestores de residuos
autorizados, cuando corresponda.

Todos los residuos sélidos generados serén clasificados por tipo de
residuo y almacenados temporalmente, cumpliendo las condiciones y
requerimientos especificos de cada uno.

Indicador que acredita
su cumplimiento

Contrato que evidencie la exigencia de transportar y disponer los
residuos individualizados con empresas aprobadas por la SEREMI de
Salud Regional.

Forma de control y
seguimiento

- Registro de las autorizaciones sanitarias de los lugares de
disposicion final de residuos.
- Registro de las autorizaciones sanitarias de los transportistas

Referencia al ICE para
mayores detalles

Ver numeral 8.2.11 del ICE del Proyecto.

7.16. COMPONENTE/MATERIA: RESIDUOS PELIGROSOS.

Norma

D.S. N°148/2003 del Ministerio de Salud, “Reglamento Sanitario sobre
Manejo de Residuos Peligrosos”.

Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que
se dara cumplimiento

Construccion.

Forma de
cumplimiento

Fase de Construccion:

Los residuos industriales peligrosos serdn almacenados en una Bodega
RESPEL ubicada en la Instalacion de Faenas. El retiro de los residuos
peligrosos a un sitio de disposicion final lo realizard una empresa
debidamente autorizada por la Autoridad Sanitaria, con una frecuencia
de 6 meses. El Titular solicitara la correspondiente autorizacion
sanitaria para el acopio temporal de residuos industriales peligrosos. En
el Anexo 3-3 se presentan los antecedentes para la tramitacion de dicho
permiso (PAS 142).

Fase de Operacion:

No se prevé la generacion de residuos industriales peligrosos durante la
fase de operacion del proyecto.

Indicador que acredita
su cumplimiento

Registro del retiro de los residuos peligrosos, mediante boleta, factura o
el documento que corresponda.

Autorizacion sanitaria que autoriza funcionamiento acopio temporal de
residuos industriales peligrosos.

Copia autorizacion sanitaria de la empresa contratista para el retiro y
disposicién de los residuos sélidos.

Forma de control y
seguimiento

Copia de facturas y Ordenes de compra con empresas autorizadas para
el retiro y disposicion de los distintos tipos de residuos generados al
interior de las faenas.

Copia de las autorizaciones sanitarias indicadas.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Ver numeral 8.2.12 del ICE del Proyecto.
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CONTAMINANTES.

7.17. COMPONENTE/MATERIA: REGISTRO DE EMISIONES Y TRANSFERENCIAS

Norma

Decreto Supremo N°1 de 2013, del Ministerio del Medio Ambiente que
Aprueba Reglamento del Registro de Emisiones Transferencias de
Contaminantes, RETC.

Fase del Proyecto a la
gue aplica o en la que se
dara cumplimiento

Construccion.

Forma de cumplimiento

Para el grupo electrégeno de 50 kVA, durante la fase de Construccién, el
Titular o el contratista entregard anualmente al Ministerio del Medio
Ambiente los antecedentes necesarios para estimar las emisiones
provenientes de dichos equipos electrdgenos, a través del Sistema de
Ventanilla Unica del RETC, regulado por el Decreto Supremo N°1 de
2013 del Ministerio del Medio Ambiente, que establece el Reglamento
del Registro de Emisiones y Transferencia de contaminantes (RETC).

En la declaracion se sefialardn las estimaciones o mediciones de los
contaminantes del periodo anual anterior.

El titular realizara las gestiones necesarias para registrar el
establecimiento generador de emisiones y residuos en el RETC,
declarando a través de la Ventanilla Unica del RETC, la generacion de
emisiones en los plazos definidos por el presente Decreto.

Indicador que acredita
su cumplimiento

Declaracion de emisiones realizada en el Sistema de Ventanilla Unica del
RETC.

Realizacion de la declaracion jurada dando fe de la veracidad de la
informacion ingresada al RETC, como asimismo que no existen
omisiones al respecto, segun lo establece el articulo 6 de la Resolucién
N°1.139 de 2013 del Ministerio del Medio Ambiente que Aprueba
Normas Basicas Para Aplicacion del Reglamento de Registro de
Emisiones Transferencia de Contaminantes RETC, esto para el grupo
electr6geno de 50 kVA.

Forma de control
seguimiento

y

Se mantendra un registro donde se consolidaran todas las obligaciones
del titular referjdas a la declaracion de emisiones y residuos, a través de
la Ventanilla Unica del RETC, esto para el grupo electrégeno de 50
kVA.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Ver numeral 8.2.13 del ICE del Proyecto.

7.18. COMPONENTE/MATERIA: REGISTRO DE EMISIONES Y TRANSFERENCIAS

CONTAMINANTES.

Norma

Resolucién Exenta N°1.139, del Ministerio de Medio Ambiente que
Aprueba Norma Baésica para Aplicacion del Reglamento del Registro de
Emisiones y Transferencias de Contaminantes, RETC.

Fase del Proyecto a la
gue aplica o en la que
se dara cumplimiento

Construccién y Operacion.

Forma de
cumplimiento

Para el grupo electrégeno de 50 kVA, durante la fase de Construccién y
Operacién, el Titular o el contratista entregara anualmente al MMA los
antecedentes necesarios para estimar las emisiones provenientes de
dichos equipos electrégenos, a través del Sistema de Ventanilla Unica
del RETC, regulado por el Decreto Supremo N°1 de 2013 del
Ministerio del Medio Ambiente, que establece el Reglamento del
Registro de Emisiones y Transferencia de contaminantes (RETC).

En la declaracion se sefialaran las estimaciones o mediciones de los
contaminantes del periodo anual anterior.
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Indicador que acredita
su cumplimiento

Declaracion de emisiones realizada en el Sistema de Ventanilla Unica
del RETC.

Realizacion de la declaracion jurada dando fe de la veracidad de la
informacién ingresada al RETC, como asimismo que no existen
omisiones al respecto, segun lo establece el articulo 6 de la Resolucién
N°1.139 de 2013 del Ministerio del Medio Ambiente que Aprueba
Normas Baésicas Para Aplicacion del Reglamento de Registro de
Emisiones Transferencia de Contaminantes RETC, esto para el grupo
electrégeno de 50 kVA.

Forma de control y
seguimiento

Se mantendra un registro donde se consolidaran todas las obligaciones
del titular referidas a la declaracion de emisiones y residuos, a través de
la Ventanilla Unica del RETC, esto para el grupo electrogeno de 50
kVA.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Ver numeral 8.2.14 del ICE del Proyecto.

7.19. Componente/materia: Sustancias peligrosas.

Norma

D.S. N°298/94 del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones,
“Reglamenta Transporte de Cargas Peligrosas por Calles y Caminos”

Fase del Proyecto a la
gue aplica o en la que
se dara cumplimiento

Construccion.

Forma de
cumplimiento

Para el transporte de sustancias peligrosas se utilizaran vehiculos
debidamente acondicionados que cumplan con todos los requisitos y
cuenten con las autorizaciones sanitarias correspondientes para esta
actividad.

Indicador que acredita
su cumplimiento

Registros en obra de la documentacion (guias de despacho o facturas),
gue acredite la exigencia por parte del Titular, del cumplimiento del
presente Decreto a las empresas transportistas de cargas peligrosas.

Forma de control y
seguimiento

Revision del registro en obra con la documentacion indicada.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Ver numeral 8.2.15 del ICE del Proyecto.

7.20. COMPONENTE/MATERIA: SUSTANCIAS PELIGROSAS.

Norma

D.S. N°43/2015 del Ministerio de Salud que “Aprueba el Reglamento
de Almacenamiento de Sustancias Peligrosas”.

Fase del Proyecto a la
gue aplica o en la que
se dara cumplimiento

Construccion.
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Forma de
cumplimiento

El Proyecto contempla la instalacion de una bodega de SUSPEL con las
siguientes caracteristicas:
- De dimensiones y materialidad adecuada para el
almacenamiento seguro de las SUSPEL que se contemplan utilizar.
- Con acceso controlado. Habra un responsable quien sera el
encargado de vigilar el acceso de personas y de llevar el registro de
los productos que entran y salen.
- Sefalética de "No fumar"”, al interior de la bodega.
- Contara con un sistema de control de derrames, que consistira
en un pretil y ademas con un sistema manual de extincion de
incendios.
- Contara con las hojas de datos de seguridad de cada una de las
sustancias almacenadas a disposicion de quienes las manejan.
- Por altimo, todas las sustancias peligrosas estaran contenidas en
envases, debidamente etiquetadas.

Indicador que acredita
su cumplimiento

- Registro en obra con las autorizaciones de la bodega de
almacenamiento de sustancias peligrosas.
- Registro de la implementacion de la bodega de SUSPEL con las
caracteristicas anteriormente mencionadas.
- Registro de almacenamiento y de retiro de sustancias peligrosas,
en el que conste: fecha, hora y cantidad retirada.
- Registro del movimiento de SUSPEL a través de la bodega.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Ver numeral 8.2.16 del ICE del Proyecto.

7.21. COMPONENTE/MATERIA: FLORAY VEGETACION

Norma

Decreto Supremo N° 29/2012, del Ministerio de Medio Ambiente,
“Aprueba Reglamento para la clasificacion de especies silvestres segun
estado de conservacion”.

Fase del Proyecto a la
gue aplica o en la que
se dara cumplimiento

Construccién y Operacion.

Forma de
cumplimiento

De acuerdo con lo indicado en el Anexo 2-4 de la DIA, en el area de
influencia del proyecto no se registraron especies en categoria de
conservacion. Sin embargo, se implementaran las siguientes acciones:
Prohibicidn de uso de fuego en terreno.

Se incluira dentro de las charlas diarias y/o mensuales aspectos biéticos
de conocimiento general y la preservacién y respeto a la naturaleza.

Indicador que acredita
su cumplimiento

Realizacién de las Charlas.

Forma de control y
seguimiento

Registro de Charlas.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Ver numeral 8.3.1 del ICE del Proyecto.

7.22. COMPONENTE/MATERIA: FAUNA

Norma

Decreto Supremo N° 29/2012, del Ministerio de Medio Ambiente,
“Aprueba Reglamento para la clasificacion de especies silvestres segin
estado de conservacion”.

Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que
se dard cumplimiento

Construccién y Operacion.

Forma de
cumplimiento

De acuerdo con lo indicado en el Anexo 2-5 de la DIA, solo dos
especies nativas de las registradas en el Area de Influencia presenta
alguna categoria de conservacion vigente, correspondiente Corredor de
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Pica (Microlophus theresioides), una especie endémica de Chile y al
zorro Culpeo (Lycalopex culpaeus) ambas clasificadas en estado de
Preocupacion Menor (LC).

El proyecto considera la implementacion de un plan de perturbacion
controlada dirigido a la especie Microlophus theresioides, sin embargo,
favorece a todas las especies de baja movilidad que se pudieran
encontrar dentro del &rea del Proyecto, al momento de su ejecucion.

Por otra parte, se incluyen medidas genéricas de proteccion de fauna
silvestre, tales como implementacién de capacitacibn ambiental a
trabajadores por medio de charlas, adoptar recomendaciones respecto
del Plan RECOGE de golondrinas de mar del norte y medidas de
prevencion de contingencias y emergencias con fauna silvestre.

Se incluird dentro de las charlas diarias y/o mensuales aspectos bi6ticos
de conocimiento general y la preservacion y respeto a la naturaleza,
ademas se instruird respecto de la prohibicion de la tenencia de
animales domésticos en faenas, dado al dafio que puede causar sobre la
fauna silvestre.

Indicador que acredita
su cumplimiento

Ejecucion del Plan de Manejo de Fauna Silvestre
Se instalara sefialética en caminos acceso.
Realizacién de las Charlas.

Forma de control y
seguimiento

Informes y reportes asociados al Plan de Manejo de Fauna Silvestre
Registro de la implementacion y estado de la sefialética.
Registro de Charlas.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Ver numeral 8.3.2 del ICE del Proyecto.

7.23. COMPONENTE/MATERIA: FAUNA

Norma

D.S. N°6/2022, del Ministerio de Medio Ambiente, “Aprueba Plan de
Recuperacion, Conservacion y Gestion de las Golondrinas del Mar del
Norte de Chile”

Fase del Proyecto a la
gue aplica o en la que
se dara cumplimiento

Construccion.

Forma de
cumplimiento

Durante la caracterizacion de fauna silvestre en el area de influencia del
proyecto no se registrd la presencia de ninguna de las cuatro especies
objetivo del plan RECOGE para golondrinas del mar del norte, por lo
tanto, es posible concluir que dadas las caracteristicas ambientales del
area de influencia y la naturaleza del proyecto, no se reconocen
amenazas sobre hébitat reproductivos ni rutas de vuelo para estas
especies.
Sin perjuicio de lo anterior, se incorporan las siguientes medidas
preventivas en la fase de construccion del Proyecto:
- Al ingreso de cada trabajador nuevo se realizara la charla de
induccién la cual contendré aspecto de flora y fauna.
- Los trabajos se realizaran sélo en horario diurno, para evitar el
uso de luminarias.
Respecto de la fase de operacion, se considera el uso de luminarias
existentes en la Subestacion Frontera, en este caso a fin de controlar y
mitigar el potencial impacto sobre la avifauna sensible, se cumplira con
las siguientes indicaciones:
- Utilizar luminarias apropiadas para evitar encandilamiento de
las aves (uso de luces calidas por sobre luces frias, utilizar
luminarias con protecciones o capuchas)
- Orientar luces hacia el suelo y ubicarlas lo mas bajo que sea
posible.
- Hacer un uso racional de las luminarias y evitar su uso
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innecesario.
El proyecto considera la implementacion de un Plan de Manejo para
Fauna silvestre (PMFS), el que incluye medidas de proteccion dirigidas
a reducir impactos no significativos sobre los recursos bioticos
presentes en el area del proyecto, en particular para la proteccion y
resguardo del habitat y de las especies nativas de fauna silvestre
presente en el area del proyecto. Estas medidas seran implementadas
durante la fase de construccion y operacion del proyecto.
Dentro de las medidas genéricas de proteccién de fauna silvestre, se
realizard la capacitacion ambiental a trabajadores por medio de charlas,
adoptar recomendaciones respecto del Plan RECOGE de golondrinas de
mar del norte y medidas de prevencion de contingencias y emergencias
con fauna silvestre.
Se incluird dentro de las charlas diarias y/o mensuales aspectos biéticos
de conocimiento general y la preservacion y respeto a la naturaleza,
ademas se instruira respecto de la prohibicién de la tenencia de animales
domeésticos en faenas, dado al dafio que puede causar sobre la fauna
silvestre.
La descripcion detallada de estas medidas se presenta en el documento
adjunto de la DIA “Plan de Manejo de Fauna Silvestre”.

Indicador que acredita
su cumplimiento

Se realizara Charla de Induccion al ingreso de cada trabajador.

Se indicara claramente en los contratos de trabajo el horario laboral del
personal, el cual debera ser diurno.

Respetar las indicaciones al uso de luminarias durante la fase de
operacion.

Forma de control y
seguimiento

Registro de charla.
Contratos de trabajo.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Ver numeral 8.3.3 del ICE del Proyecto.

7.24. COMPONENTE/MATERIA: PATRIMONIO CULTURAL Y ARQUEOLOGICO.

Norma

Ley N°17.288/1970 del Ministerio de Educacion sobre Monumentos
Nacionales.

Fase del Proyecto a la
gue aplica o en la que
se dara cumplimiento

Construccion.

Forma de
cumplimiento

Durante las actividades de movimientos de tierra, dentro de la fase de
construccién, en caso de hallazgo arqueoldgico o paleontoldgico no
previsto, se debera cumplir con lo siguiente:

a. Detener las obras en el lugar del hallazgo.

b. Dar aviso de manera inmediata al o a la profesional
paleontélogo/a.

c. Delimitar y sefializar correctamente (sefialética, banderin)

d. Informar al CMN acerca del hallazgo paleontoldgico no
previsto,

e. Asimismo, este protocolo debera incluirse en las charlas de

induccién a los trabajadores del proyecto tomando en cuenta para ello
la “Guia para evaluacion de informes paleontoldgicos” del CMN.
Junto con lo anterior se ejecutard& un monitoreo arqueol6gico y
paleontoldgico permanente durante las actividades de excavacion.

Indicador que acredita
su cumplimiento

- En caso de que corresponda, registro de los hallazgos
declarados.

- Registro de inducciones al personal.

- Registro en obra que acredite la paralizacion de las obras y
notificacion al CMN en caso de hallazgos.

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2160215764
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Forma de control y
seguimiento

Revision de los registros de cumplimiento de las acciones y
obligaciones en caso de hallazgo arqueolégico o paleontoldgico.
Registro de capacitaciones que acrediten el cumplimiento de la presente
Ley, y que estarén a disposicion del CMN.

En caso de hallazgo, se notificara al CMN y se enviara una copia a la
SMA.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Ver numeral 8.3.4 del ICE del Proyecto.

7.25. COMPONENTE/MATERIA: PATRIMONIO CULTURAL Y ARQUEOLOGICO.

Norma

“Decreto  Supremo N° 484/1991 del Ministerio de Educacion,
“Reglamento sobre excavaciones y/o prospecciones arqueoldgicas,
antropologicas y paleontoldgicas”.

Fase del Proyecto a la
gue aplica o en la que
se dara cumplimiento

Fase de Construccion.

Forma de
cumplimiento

Durante las actividades de movimientos de tierra, dentro de la fase de
construccién, en caso de hallazgo arqueoldgico o paleontolégico no
previsto, se debera cumplir con lo siguiente:

Detener las obras en el lugar del hallazgo

Dar aviso de manera inmediata al/a la profesional paleont6logo/a
Delimitar y sefializar correctamente (sefialética, banderin)

Informar al CMN acerca del hallazgo paleontolégico no previsto,
Asimismo, este protocolo debera incluirse en las charlas de
induccién a los trabajadores del proyecto tomando en cuenta para
ello la “Guia para evaluacion de informes paleontologicos™ del
CMN.

Junto con lo anterior se ejecutard un monitoreo arqueol6gico y
paleontol6gico permanente durante las actividades de excavacion.

Indicador que acredita
su cumplimiento

Registro que evidencie el aviso a la autoridad de hallazgos
arqueoldgicos (si corresponde).

Forma de control y
seguimiento

Comprobante de ingreso al Consejo de Monumentos Nacionales del
informe de rescate en caso de ocurrir algun hallazgo.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Ver numeral 8.3.5 del ICE del Proyecto.

7.26. COMPONENTE/MATERIA: EMISIONES LUMINICAS

Norma

D.S. N°43/2012, Ministerio del Medio Ambiente, Establece Norma de
Emision para la Regulacion de la Contaminacion Luminica.

Fase del Proyecto a la
gue aplica o en la que se
dara cumplimiento

Construccion.

Parte, obra, accion,
emision, residuo o .
. Trabajos de terreno.
sustancias a la que
aplica

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
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Forma de cumplimiento

Se implementaran las siguientes medidas:

Las luminarias dispondran de dispositivos para dirigir la iluminacion
directamente a las areas de trabajo y no hacia arriba o hacia los costados.

Se instalaran pantallas atenuadoras de brillo.

Se apagaran las luminarias cuando se concluyan las tareas operacionales.

Se utilizaran luminarias y sistemas de iluminacion que cuenten con las
certificaciones aprobadas por los laboratorios autorizados por la
Superintendencia de Electricidad y Combustibles (SEC).

Se evitara en las instalaciones materiales reflectantes de luz y pisos que
produzcan el mismo efecto.

Indicador que acredita
su cumplimiento

Certificaciones de la luminaria utilizada.
Registros de instalacion de pantallas atenuadoras y uso de la luz en
terreno.

Forma de control
seguimiento

y

Inspeccidn y registro visual.

Reemplazo de luminarias con nuevos equipos cumplan con los
estandares de la norma.

Registro actualizado de las copias de formularios en las oficinas del
Proyecto.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Ver numeral 8.3.6 del ICE del Proyecto.

7.27. Componente/materia: Cambio Climatico.

Norma

Ley N°21.455/2022 del Ministerio del Medio Ambiente sobre Marco de
Cambio Climético.

Fase del Proyecto a la
gue aplica o en la que
se dara cumplimiento

Construccidn, operacidn y cierre.

Forma de
cumplimiento

El Proyecto se somete al SEIA a través de una DIA, donde el Titular del
Proyecto indica que una vez obtenida la RCA favorable dara
cumplimiento de ella.

Indicador que acredita
su cumplimiento

Ingreso de la DIA al SEIA.
Obtencidn de una RCA favorable.

Forma de control y
seguimiento

Seguimiento a condiciones indicadas en la RCA.

Registro y fiscalizacion de la RCA por parte de la autoridad.
Comprobantes de ingresos a la Superintendencia de Medio Ambiente,
en la forma y plazos establecidos en la RCA, en caso de que
corresponda.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Ver numeral 8.3.7 del ICE del Proyecto.

8°. Que, para ejecutar

condiciones o exigencias,

el Proyecto deben cumplirse los siguientes compromisos voluntarios,
en concordancia con el articulo 25 de la Ley N° 19.300:

8.1. Compromisos Voluntarios

8.1.1. CAV-EA-01: Control de emisiones atmosféricas

Fase del Proyecto a

Construccion - Cierre

la que aplica
Obijetivo, Objetivo:
descripcion y | Reducir las emisiones de material particulado procedente de las actividades

justificacion

de movimiento de tierra y transito y operacion de vehiculos y maquinaria de
obra.

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
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Descripcion:
- Humectacién de caminos no pavimentados cercanos a lugares
poblados.
- En zonas de remocion de material, humectacion e instalacion de
barreras cortavientos.
- Reduccion de velocidad en caminos de acceso a obras.
- Certificaciones técnico-mecénicas de vehiculos y maquinaria
vigentes.
- Traslado de empréstitos y material de excavacion en camiones
cubiertos con lona hermética, impermeable y sujeta a la carroceria.

Justificacion:

Minimizar las emisiones de material particulado procedente de la ejecucion
de las actividades de movimientos de tierra, transito y operacion de
vehiculos y maquinaria

Lugar, forma vy
oportunidad de
implementacion

Lugar:
Instalacion de faenas incluyendo estacionamientos, frentes de trabajo y en

los caminos de acceso a la subestacion y estructuras del seccionamiento.

Forma:
- Se realizara humectacion de caminos no pavimentados.
- Se realizard en zonas de remocién de material, humectacion e
instalacion de barreras cortavientos de 5 m y porosidad de 0,35.
- Reduccion de velocidad en caminos de acceso a obras.
- Los vehiculos y maquinarias deberdn contar con sus certificaciones
técnico-mecéanicas vigentes.
- El transporte de empréstitos y material de excavacion debe
realizarse cubiertos con lona hermética, impermeable y sujeta a la
carroceria.

Oportunidad de implementacion:
- Humectacion con frecuencia diaria 2 a 3 veces al dia en época
estival y acorde a requerimiento en ausencia de precipitaciones.
- Humectacion de las zonas de remocion de material, cada vez que se
ejecute esta labor, e instalacion de barreras cortavientos previo a
desarrollar este tipo de actividad.
- Velocidad méxima de 20 km/h para los vehiculos pesados y 30 km/h
para los vehiculos livianos.
- Certificaciones técnico-mecanicas vigentes de cada vehiculo nuevo
gue ingrese.
- El uso de lona para transportar material debera hacerse cada vez que
se requiera de este tipo de transporte.

Indicador que
acredite su
cumplimiento

1. Registro de humectacion de caminos no pavimentados:
- 100%: cumple con la frecuencia diaria 2 a 3 veces al dia en época
estival y acorde a requerimiento en ausencia de precipitaciones.
2. Registro de humectacion e instalacion barreras cortavientos:
- 100%: cumple con humectacion y barrera.
3. Reduccion de velocidad en caminos de accesos a obras - 100%: cumple
con la velocidad.
4.- Certificaciones técnico-mecanicas vigentes.
- 100%: la totalidad de los vehiculos con certificaciones vigentes.
5. Inspeccion visual de transporte de empréstitos y material de excavacion
- 100%: la totalidad de los camiones con cubierta.

Forma de control y
seguimiento

Para la humectacion comprometida se llevara un registro fisico por parte de
los operarios de los camiones aljibes, el cual deberd contener a lo menos:
fecha y hora de la actividad, observaciones y firma del operario. Se dejara
copia del registro en oficinas de las instalaciones de faenas. Seguimiento
cada vez que se realice humectacion.

Se implementara control de velocidad aleatorios en caminos de acceso a las
instalaciones de faena y caminos no pavimentados usados por los vehiculos
del proyecto. Seguimiento mensual.

Se verificard y registrara las certificaciones técnico- mecénicas de los
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vehiculos y maquinarias del proyecto. Se dejar4 copia del registro en
oficinas de las instalaciones de faenas. Seguimiento cada vez gque ingrese un
vehiculo.

En cuanto al transporte de empréstitos y material de excavacion
debidamente cubierto, se exigirad a los contratistas en la orden de compra u
otro documento que respalde la contratacidn del servicio la inclusion de esta
exigencia. Ademas, se verificara visualmente en terreno el cumplimiento de
la medida. Seguimiento cada vez llegue un camion a obra.

Referencia
para
detalles

al ICE
mayores

Para mayor detalle ver tabla 10.1.1 del ICE del Proyecto.

8.1.2. CAV-1A-02: Inducciéon ambiental

Fase del Proyecto a

Construccion - Cierre

la que aplica
Obijetivo, Objetivo:
descripcion y | Prevenir afectaciones al medio ambiente y a la comunidad en general por

justificacion

parte de los trabajadores durante la fase de construccion del proyecto.

Descripcion:

Se realizarén charlas de induccion, charlas que se realizan a toda persona
nueva que ingresa como trabajador al proyecto. En esta charla se
incorporaran tdpicos de sensibilizacion respecto de los siguientes temas:

Flora y fauna: Para este componente los tdpicos a tratar seran los siguientes:
- Quéeslafaunay la flora.
- Especies potenciales y existentes en el area del proyecto.
- Estado de conservacion de las especies del area del proyecto.
- Potenciales amenazas a las que se ven enfrentadas.
- Prohibicion de tenencia y alimentacion de animales domésticos en
faenas, esto debido al dafio que pueden causar en la fauna nativa, entre
otros.
- Informar al personal del Proyecto sobre el eventual cruce de
animales, indicando la prohibicién de uso de bocinas en el caso de
encuentro con fauna en area de transito de vehiculos.
- Prohibir al personal durante todas las fases del Proyecto, el acceso a
las quebradas existentes en el entorno al area de Proyecto.
- Prohibicion de caza en toda el &rea de la obra, asi como la
recoleccién de huevos y crias.
- Conceptos generales de manejo de la fauna y la flora.

Emisiones: Los temas respecto de este topico seran:
- Emisiones del proyecto y su forma de control.

Suelo: Los temas respecto de este topico seran:
Afectacion al recurso suelo y su forma de control.

Manejo de residuos: Los temas respecto de este topico seran:

- Que son los residuos.

- Cuantas clases de residuos hay y cuales son.

- Gestion de residuos, identificacion de estos, minimizacion de su
generacion, almacenamiento, transporte y disposicion final.

Comunidades: Los temas a tratar serén los siguientes:

- Viejas conductas que socialmente se han inculcado y como reaprender.

- El respeto por los demas y como practicarlo.

- Conductas de los hombres en grupo y comportamientos inadecuados
(piropos, acoso callejero, ocupacién de espacios publicos para beber,
entre otros).

Patrimonio cultural: Este topico estara orientado a todos los trabajadores,

con énfasis en aquellos que participen en tareas de movimiento de tierra y
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excavaciones, esta parte de la charla seré realizada por profesional idoneo,

el cual estard a cargo del monitoreo arqueoldgico y paleontoldgico. Los

temas por considerar son los siguientes:

- Componentes arqueoldgicos y paleontol6gicos que se podrian encontrar
en el area del Proyecto.

- Como proceder en caso de hallazgos arqueoldgicos y/o paleontoldgicos
no previstos, considerando lo descrito en la Ley N°17.288 sobre
Monumentos Nacionales, estableciendo los canales de comunicacion
adecuados para ello.

Paleontologia: charlas deberan ser dictadas por un profesional cuya
informacion curricular sea acorde con la Res.Ex. N°650 de 2022 sobre la
“Actualizacion de Antecedentes Profesionales para la Obtencién de
Permisos de Intervencion Paleontoldgica y Realizacion de Trabajos en
Paleontologia Aplicada en Materias de Competencia del Consejo de
Monumentos Nacionales”, previo al inicio de las obras, y cada vez que se
incorpore personal.

Otros riesgos: Los temas a tratar seran los siguientes:

- Se instruird respecto del plan de Contingencias y emergencias del
Proyecto.

Esta capacitacion estard vinculada a la Charla de Induccion del personal
(charla que se realiza cada vez que ingresa personal nuevo), y se realizara en
una sola jornada.

Justificacion:

El compromiso ambiental tiene el propdsito de prevenir afectaciones al
medio ambiente, realizar un adecuado manejo de residuos y mantener las
buenas relaciones con la comunidad con la que se interactuara.

Lugar,
oportunidad
implementacion

forma vy
de

Lugar:
Instalaciones de faenas.

Forma:
Durante la fase de construccion, al momento de la vinculacion de cada
trabajador al proyecto se le realizard una charla de induccién.

Oportunidad de implementacion:
Por una Unica vez, al ingreso de cada trabajador.

Indicador que | Registro de asistencia a charlas:

acredite su | - 100%: charla de induccion a todos los trabajadores nuevos.

cumplimiento

Forma de control y - Se llevara el registro de la medida mediante la realizacion de Charla

seguimiento de Inducci6n cada vez que ingrese un trabajador nuevo.
- Seguimiento: cada vez que ingrese un trabajador.
- Los informes de esta actividad deberan ser suscritos por el asesor en
paleontologia a cargo de las charlas con periodicidad mensual y
deberan incluir un registro fotografico de las actividades, y las listas de
asistencia firmadas para cada charla.

Referencia al ICE | Para mayor detalle ver tabla 10.1.2 del ICE del Proyecto.

para mayores

detalles

8.1.3. CAV-MA-03: Monitoreo arqueolégico/paleontoldgico

Fase del Proyecto a la
gue aplica

Construccion.

Objetivo, descripcion
y justificacion

Objetivo:

Prevenir la afectacién a los elementos patrimoniales que pudieran estar
presentes en el subsuelo de las superficies de intervencion del proyecto, en
especifico, durante las actividades de movimiento de tierra.

Descripcion:
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Durante la fase de construccion por el tiempo de duracién del desarrollo de
las actividades de movimiento de tierra, se realizara un monitoreo
arqueoldgico y paleontolégico permanente, para lo cual se debera contar
con el apoyo de un profesional idoneo que pueda identificar si existe la
presencia de elementos patrimoniales en las areas excavadas.

Justificacion:

El compromiso ambiental tiene el propésito de detectar oportunamente la
presencia de elementos patrimoniales durante las actividades de excavacion
en la fase de construccion.

Lugar, forma
oportunidad
implementacion

y
de

Lugar:
Frentes de trabajo durante las actividades de movimiento de tierra.

Forma:

Se contara con la presencia de un profesional idoneo, quien detectara de
manera oportuna la presencia de elementos patrimoniales en el subsuelo.
En caso de detectarse la presencia de elementos patrimoniales. El
profesional deberd solicitar al superior de obra la detencién de las faenas
de excavacién. Se cercard inmediatamente el lugar de hallazgo
disponiendo ademas de sefialética de advertencia.

Respecto del componente arqueoldgico, se realizara registro del hallazgo
mediante ficha de registro arqueoldgico con fotografias panoramicas y
especificas de los hallazgos (en alta resolucion). Descripcién detallada del
estado de conservacion y si hubiera afectacion por las obras del proyecto.
Debera contener medidas de proteccion y/o  conservaciones
implementadas.

Respecto al componente paleontolégico, en los frentes de excavacion, se
registrara la actividad con fotografias de contexto general y otras en detalle
de aspectos estratigraficos relevantes. Si el frente estéa estable y no presenta
riesgo de desmoronamiento, la inspeccién se puede realizar cerca, para
apreciar bien la textura del sedimento y si éste presenta restos
paleontoldgicos. Las columnas o esquemas estratigraficos que se realicen
deberan registrar la distribucion y espesor de los estratos de roca o
sedimentos de gravas, arena, arcilla, arcilla limosa o limo.

También se debera registrar el color de los sedimentos. Se deben tomar
coordenadas UTM para cada excavacion inspeccionada. Estos datos se
colocaran en la columna o esquema estratigrafico. El valor de la cota, en m,
se colocard ademés en una foto general del corte. En caso de producirse un
hallazgo paleontoldgico se colocard dicho hallazgo en el lugar
correspondiente de la columna o esquema estratigrafico.

La inspeccion de los frentes incluye la toma de muestras de sedimento para
que, mediante la técnica de lavado-tamizado, se pueda fiscalizar si salen
restos fosiles de pequefio tamafio, visibles con lupa y que tienen el mismo
valor patrimonial que bienes paleontol6gicos de mayor tamafio, visible a
simple vista, protegidos todos por la Ley N°17.288 de Monumentos
Nacionales.

Las marinas se inspeccionaran en busca de restos paleontoldgicos mediante
fotografias de contexto general de los lugares de acopio y fotos en detalle
de aspectos que puedan resultar de interés.

El muestreo de sedimentos durante la inspeccion de los frentes de
excavacion para su posterior andlisis paleontologico serd mediante la
técnica del “lavado-tamizado-triado” forma parte del monitoreo
paleontoldgico, se tomara una muestra de 50 kg en aquellos frentes en los
que afloren sedimentos con alguna de las siguientes texturas: arcilla, arcilla
limosa, limo, limo arcilloso o a arena (fina, media o0 gruesa),
independientemente de si aflora en un estrato o en todo el frente (CMN,
2017).

En caso de hallazgo, de dara constancia de aviso del hallazgo al CMN, de
acuerdo con lo establecido en el art. 26 de la Ley N°17.288 de
Monumentos Nacionales.

monitoreo semanal en las obras que impliquen excavaciones Yy/o
movimientos de tierra en unidades de categoria paleontoldgica fosiliferas,
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realizado por un asesor en paleontologia cuya informacion curricular sea
acorde con la Res. Ex N°650 de 2022 sobre la "Actualizacion de
Antecedentes Profesionales para la Obtencion de Permisos de Intervencion
Paleontoldgica y Realizacion de Trabajos en Paleontologia Aplicada en
Materias de Competencia del Consejo de Monumentos Nacionales".

Oportunidad de implementacion:
- Las actividades de monitoreo se llevardn a cabo durante las
actividades que requieran de excavacion.
- Se llevaran a cabo registros de inspeccion diaria, durante el periodo
que duren las actividades de excavacion.
- En caso de hallazgos, se elaboraran fichas de registros, cada vez
gue ocurra esta situacion.
- En caso de existir hallazgos de bienes paleontoldgicos durante las
labores de monitoreo se debera cambiar la periodicidad de éstos a
permanentes (diarios).

Indicador que
acredite su
cumplimiento

- Registro de monitoreo con respaldos fotogréafico de todas las
actividades de excavacion, con los contenidos exigidos por el CMN.

- Elaboracion de fichas de registro de hallazgos en caso de proceder,
con los contenidos exigidos por el CMN.

Forma de control y
seguimiento

- Registro diario de monitoreo y compilado mensual de los
resultados de esta actividad.

- Informe mensual de monitoreo a la SMA, en un plazo maximo de
15 dias habiles luego de terminado el mes, con los contenidos
exigidos por el CMN.

- Informe final de monitoreo a la SMA, en un plazo maximo de 15
dias habiles luego de terminada la etapa de construccion, con los
contenidos exigidos por el CMN.

- Los informes de monitoreo paleontoldgico deberan ser remitidos
mensualmente al CMN y la SMA, suscritos por el profesional a cargo.

Referencia al ICE
para mayores detalles

Para mayor detalle ver tabla 10.1.3 del ICE del Proyecto.

8.1.4. CAV-MO-04: Contratacion de mano de obra local

Fase del Proyecto a

Construccion

la que aplica
Obijetivo, Objetivo:
descripcion y | Promover la contratacion de mano de obra local, de manera tal activar la

justificacion

economia local y evitar alteraciones en las costumbres de los habitantes de
la comuna, ademas de considerar esfuerzos para apuntar hacia la paridad de
género.

Descripcion:

La construccion de las obras temporales y permanentes del proyecto
demandara la contratacién de 60 trabajadores totales, dentro de los cuales se
considera la insercion laboral regional, la que estara sujeta a los puestos de
trabajo disponible y al cumplimiento del perfil profesional requerido.

Justificacion:

El compromiso ambiental tiene el propdsito de privilegiar que la mano de
obra necesaria para la construccion el Proyecto sea en la medida de lo
posible mano de obra local, considerando la inclusion del género femenino
dentro del personal requerido.

Lugar,
oportunidad
implementacion

forma vy
de

Lugar:
Comuna de Maria Elena

Forma:

Se considerard en una primera instancia revisar dentro de la planta
permanente de la empresa constructora la destinacion de personal calificado
que sea oriundo de la region, considerando para esto la inclusion de su
personal femenino.

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
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Por otra parte, se confeccionard un registro de empresas proveedoras de la
regiébn de Antofagasta y en especial empresas locales que permitan
suministrar insumos y servicios en la fase de construccion del proyecto.
Adicionalmente se considerara la contratacion de mano de obra local para
los puestos de trabajos que no requieran un determinado nivel de
especializacion, y que no pertenezcan a la planta permanente de la empresa
constructora. Para esto se solicitard a la Oficina de Intermediacion Laboral
(OMIL) de la lustre Municipalidad de Maria Elena, un registro de oferta
laboral considerando sus perfiles ocupacionales, para ser contrastados, en
funcion de las diferentes actividades a realizar, con la demanda potencial
que planteen los puestos de trabajo en la fase de construccion del proyecto.
Adicionalmente se publicard en un diario de distribucién local la oferta
laboral que falte por suplir durante la etapa de construccién del proyecto.
Las personas que laboren en el Proyecto al ser contratadas estaran cubiertas
por respecto de enfermedades laborales que podrian suscitarse producto de
la naturaleza del Proyecto, no obstante, como una manera de prevenir
enfermedades a la piel, se suministrara a las cuadrillas de trabajo bloqueador
solar, ademas de los elementos de proteccion personal adecuados a la zona
de emplazamiento del proyecto (Gafas, gorro legionario, entre otros).
Complementariamente para el personal de oficina, en estas se contara con
blogueador en dispensadores en areas comunes para su uso.

En relacion con la pandemia por Covid 19, en obras se implementaran los
protocolos que indique el Ministerio de Salud, tanto en distanciamientos
sociales, uso de mascarillas, protocolos de desinfeccidn, entre otros.

Oportunidad de implementacion:
La forma en que se implementard la medida serd a lo largo de la fase de
construccion del proyecto.

Indicador que
acredite su
cumplimiento

- Planilla que registre el personal de planta femenino y masculino que
sea oriundo de la region y que sera destinado al Proyecto, indicando su
funcion.

- Contrato de empresas proveedoras de insumos y servicios.

- Registro de ingreso de requerimientos de personal a la OMIL vy
diario local. Una vez ingresados los requerimientos en oficina de la
OMIL, y en caso de registrarse personas interesadas que cumplan con
los perfiles ingresados se considerara a lo menos un 10% de
contratacion de mano de obra local, del cual a lo menos un 50%
deberan ser del género femenino.

- Registro de entrega de Elementos de Proteccion Personal que detalle
los elementos entregados.

- En caso de aplicar restricciones COVID, registro de entrega de
mascarillas, alcohol gel, y otros que sefiale la autoridad de salud.

- Planilla con el personal contratado desde el inicio de la fase de
construccion y término de esta, donde se destaque la mano de obra
local en el porcentaje sefialado y la perspectiva de género indicada.

Forma de control y
seguimiento

Informes trimestrales a la SMA que den cuenta de: contrataciones locales,
paridad de género, entrega de elementos para prevenir enfermedades
ocupacionales y protocolos COVID.

Referencia al ICE
para mayores
detalles

Para mayor detalle ver tabla 10.1.4 del ICE del Proyecto.

8.1.5. CAV-VL-05: Capacitaciones relativas a la intervencion del sistema de vida local

Fase del Proyecto a la
gue aplica

Construccion.

Objetivo, descripcion
y justificacion

Objetivo:
Velar por las buenas practicas de convivencia entre los trabajadores la
comunidad, sus préacticas, historia y desarrollo actual.

Descripcién:
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Se realizaran capacitaciones a los trabajadores del proyecto, en donde se
abordaran tematicas relativas a: reconocimiento de la historia local, sus
précticas y costumbre, cuidado del medio ambiente, respeto por el género
femenino y por los habitantes de la zona en general.

Capacitacion 1:

Historia local de la comuna, costumbres locales y dindmica social,
entregando los elementos de informacion necesarios para generar empatias
y respeto por la poblacién local.

Cuidado y resguardo de los limites de velocidad de transito de vehiculos
gue los trabajadores del proyecto deben mantener al momento de transitar
por vias que sean también utilizadas por los habitantes y comuneros de la
localidad.

Capacitacion 2:

- Flora y Fauna local y potencial del proyecto, estado de
conservacion y potenciales amenaza, lineamiento de manejo.

- Residuos, tipos y gestidn de estos.

- Ubicacidn de los principales servicios basicos.

- Centros médicos y asistenciales.

Capacitacion 3:

- Equidad de género, que significay como aplicarla.

- Patrones conductuales de los hombres en grupo (piropos, acoso
callejero, ocupacion de espacios publicos para beber, entre otros).

Justificacion:

El compromiso ambiental tiene el propdsito generar un buen
relacionamiento con la comunidad local y prevenir afectaciones al medio
ambiente.

Lugar, forma vy

Lugar:

oportunidad de | Instalaciones de faenas.
implementacion
Forma:
Se realizara capacitacion a los trabajadores del proyecto durante la etapa
de construccion. Esta capacitacion abordara los temas indicados en la
descripcion, y seran llevadas a cabo por personal del Proyecto con apoyo
de profesional de las areas sociales o antropoldgicas, u otro perfil
profesional similar y que pertenezca a la regién.
Se deberd dejar registro fisico de las capacitaciones, el cual debera
contener a lo menos lo siguiente: Fecha de la capacitacion, temas tratados,
nombre y firma de los asistentes, fotografias de la jornada.
Oportunidad de implementacion:
Al inicio del proyecto y luego de manera Trimestral, se realizaran las
capacitaciones en una jornada de trabajo.
Indicador gue | Registro de asistencia a capacitaciones:
acredite su | - 100%: capacitacién a la totalidad de los trabajadores contratados al
cumplimiento momento.
Forma de control y - Se llevara el registro fisico de la realizacion de las capacitaciones.
seguimiento - Seguimiento: Entrega de registros trimestrales a la SMA.
Referencia al ICE

para mayores detalles

Para mayor detalle ver tabla 10.1.5 del ICE del Proyecto.

subcontratistas

8.1.6. CAV-PL-06: Buenas précticas laborales en la gestion de proveedores, contratistas y

Fase del Proyecto a la
gue aplica

Construccion

Objetivo, descripcion
y justificacion

Objetivo:

Disefiar, implementar y establecer estandares para promover buenas
practicas laborales, de gestion y ambientales entre los proveedores,
contratistas y subcontratistas en la region de Antofagasta.

Descripcion:

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2160215764
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Disefiar una politica y procedimientos de gestion de los proveedores y
contratistas de la region de Antofagasta.

Se estableceran protocolos con los proveedores y contratistas que
otorguen servicios de extraccion de aridos, disposicion de residuos, venta
de agua, u otros. Los cuales deberan presentar las respectivas
autorizaciones relativas a su actividad.

Generar una trazabilidad de contratacion, con el objetivo de facilitar el
control de la cadena por parte de los distintos actores, con especial
cuidado con los proveedores locales.

Durante la construccion, el titular del proyecto se compromete a contratar
a nivel regional, un 10% de proveedores y contratistas locales.

Exigir la formalizacion, mediante contrato u orden de compra, segun
corresponda, y formalizar su actividad econémica mediante alguna de las
opciones que entrega la legislacion a adecuada a su giro.

Generar acuerdos con Instituciones publicas y privadas de la Region
(puede ser con OTEC - OTIC o la Municipalidad) para realizar
capacitaciones a los proveedores pertenecientes a la region de
Antofagasta. Por otro lado, se priorizard la contratacion de mano de obra
local y regional, principalmente en etapas de construccion, con el fin de
cumplir el compromiso de aumentar la empleabilidad local.

Justificacion:

Contar con un sistema eficiente, para promover buenas practicas de
gestion entre los proveedores, contratistas y subcontratistas.
Adicionalmente, que la gestion de proveedores y contratistas que sea
definida considere a éstos como parte integrante de los contratos
realizados, con el fin de que se mantengan estandares equivalentes en toda
la cadena de suministro.

Junto con lo anterior, contar con mecanismos para velar la deteccion y
resolucion oportuna de posibles riesgos, controversias y/o problematicas
gue aparezcan a lo largo de la cadena de subcontratos.

Lugar, forma
oportunidad
implementacion

y
de

Lugar:
Contratista y proveedores en el area de influencia del proyecto, en la

region de Antofagasta

Forma:

El titular del proyecto entregara a sus proveedores seleccionados la
Politica, procedimiento y estandares establecidos al momento de firmar el
contrato, confirmando su compromiso de cumplir con los estandares
establecido por el titular del proyecto y el compromiso del representante
del contratista y proveedor, mediante una declaracion jurada.
Considerando, ademas, el cumplimiento de las directrices de la gestion de
proveedores propias o aquellas entregadas desde el mandante en todas sus
dimensiones.

El titular del proyecto contactara a juntas de vecinos, OMIL,
municipalidad, con tal de ampliar los medios de comunicacién
informando del proceso de seleccion de proveedores locales e invitar a
empresas Contratistas de la region de Antofagasta y priorizar la
capacitacion y contratacion de proveedores locales.

Oportunidad de implementacion:
Invitar a proveedores y contratista de la region de Antofagasta
fomentando favorablemente la inclusion de empresas locales.

Indicador que

acredite
cumplimiento

Su

- Registro de los contratos firmados con los proveedores y
contratista locales, con domicilio en la region de Antofagasta.

- Firma declaracién jurada por el representante del contratista y
proveedor.

- Cantidad de reclamos recibidos v/s los tratados.

- Registro del listado de participantes a las capacitaciones
realizadas a los proveedores y contratistas.

Forma de control
seguimiento

y

- Actividades de seguimientos de quejas y reclamos mediante los
canales de comunicacion establecido por el titular del proyecto.



https://validador.sea.gob.cl/validar/2160215764

- Control y evolucion y seguimiento de proveedores y contratistas.
- Informe enviado a la SMA al termino de las obras.

Referencia al ICE
para mayores detalles

Para mayor detalle ver tabla 10.1.6 del ICE del Proyecto.

8.1.7. CAV-BC-07: Devolucién de insumos, equipos u otros elementos a bomberos de Chile

Fase del Proyecto a la
que aplica

Todas las Fases

Obijetivo, descripcion
y justificacion

Objetivo:

Responder por los deterioros que sufran los equipos de Bomberos de
Chile cuando acudan a alguna emergencia que se genere por el desarrollo
del proyecto

Descripcion:

En el caso de ocurrir algin siniestro que signifique el llamado a
Bomberos de Chile, se realizara devolucion de aquellos equipos, insumos
e implementos de cualquier tipo, que se vean deteriorados a causa del
siniestro.

Justificacion:

Reponer equipos utilizados por Bomberos en caso de incendios 0
emergencias ocurridas al interior de la subestacién o en alguna de sus
faenas/frentes de trabajo.

Lugar, forma vy
oportunidad de
implementacion

Lugar:
Se devolverén los insumos a la Compafiia de Bomberos correspondiente.

Forma:
Adquisicion de los equipos que puedan resultar afectados.

Oportunidad:
30 dias siguientes a la ocurrencia del siniestro.

Indicador que
acredite su
cumplimiento

- Registro fotografico

- Ficha de entrega de insumos a ser firmada en 2 copias por el jefe
de Bomberos que recibe la donacién y el representante que entrega
los insumos.

Forma de control y
seguimiento

- Boleta de compra de los insumos y recepcion por parte de la Compafiia
de Bomberos.

Referencia al ICE
para mayores detalles

Para mayor detalle ver tabla 10.1.7 del ICE del Proyecto.

8.1.8. CAV-PMF-08: Perturbacion controlada

Fase del Proyecto a
la que aplica

Construccion

Obijetivo, descripcién
y justificacion

Objetivo:

Tiene por objetivo provocar el abandono paulatino o inducir el
desplazamiento (siempre por sus propios medios), en forma gradual, de
los individuos considerados de baja movilidad, en este caso reptiles,
desde su lugar de origen hacia zonas inmediatamente adyacentes, en
forma previa a la ejecucion del Proyecto.

Descripcion:

Se compromete perturbacion controlada de las especies identificadas
susceptibles de ser afectadas por la fase de construccion del proyecto.
Esta especie corresponde a Microlophus theresioides, que se encuentra en
estado de Preocupacion Menor (LC), y que, de acuerdo con los registros
de las 2 campafias de terreno realizadas, se considera la perturbacién para
2 ejemplares de esta especie.

Justificacion:
Dado que se identifico una especie de baja movilidad registrada en el area
de influencia del Proyecto, la cual es susceptible a ser afectada debido a

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
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las actividades de la fase de construccion, y que cumple con el requisito
para la aplicacion de un Plan de Perturbacién Controlada, correspondiente
a especies de origen nativo y que se encuentran dentro de alguna
categoria de conservacion, este plan incluye acciones de proteccion
dirigidas a reducir alteraciones no significativas sobre los recursos
bidticos presentes en el area del Proyecto.

Este serd implementado acorde al avance de las obras del Proyecto, en
cada una de las actividades de la fase de construccion de este.

Para méas detalle acerca de este Plan, consultar Anexo 6 de la Adenda
complementaria: Plan de Manejo de Fauna Silvestre actualizado.

Lugar, forma
oportunidad
implementacion

y
de

Lugar:
De acuerdo con la Condicion para calificar favorablemente el proyecto

establecida en el punto 10.3.1 del ICE y aprobada por la Comisién de
Evaluacion, el presente Plan de Perturbacion Controlada deberd ser
realizada en toda el area a intervenir y en la medida que se produce el
avance del proyecto, no sélo en los sitios donde se detectd la presencia de
la especie objetivo de esta perturbacion. Se debera tener especial cuidado
de que durante la realizacion del proyecto se nivele el terreno para evitar
oguedades o grietas, 0 que se generen nuevas areas susceptibles de ser
utilizadas en la recolonizacion de la especie.

El area de destino corresponde a las zonas adyacentes a las obras y que no
se veran intervenidas producto de la construccion y operacion del
Proyecto.

Forma:

Para la implementacién de la perturbacion controlada se considera la
remocion manual de potenciales refugios dentro del area del proyecto, lo
cuales serén trasladados hacia los sectores aledafios definidos como areas
receptoras de la fauna perturbada, a modo de hacer un enriguecimiento de
habitat.

El procedimiento de perturbacion serd realizado por especialistas con
experiencia en este tipo de actividades.

1. EIl procedimiento sera realizado por especialistas con experiencia
en este tipo de actividades. Se realizara un recorrido previo, con la
finalidad de identificar los sectores donde se registren la especie
objetivo, ya sean areas de descanso, forrajeo, asoleamiento, entre
otros. Una vez obtenida esta informacion, se dirigiran los
esfuerzos a estos sectores. En simultaneo, se realizara la revision
del estado del habitat disponible en los sectores aledafios, los que
seran posteriormente enriquecidos acorde con el numero de
individuos que se registren en el area de perturbacion.

2. Una vez asegurada la disponibilidad de nuevos habitats, se
producirdan perturbaciones en el éarea definida, mediante la
remocion manual de potenciales refugios (presencia de arbustos,
madrigueras, roquerios menores, entre otros) los que seran
sacados y trasladados hacia otros sectores dentro del area
receptora de modo de hacer un enriquecimiento de habitat. Esta
actividad se ejecutara en el horario diurno con temperatura
adecuada para las actividades diarias de las especies, es decir
entre las 08:00 a 19:00 horas y evitando las horas de mayor
insolacion, momento en el cual la fauna se mantiene a resguardo.

3. El procedimiento se realizara en dias continuados, con un esfuerzo
méaximo de 1 ha por dia, considerando la superficie de las obras,
las caracteristicas del lugar y lo recomendado por Torres-Murra et
al. (2014), de modo de hacer una remocion meticulosa de los
potenciales refugios presentes en el lugar, dividiendo asi el area
en segmentos.

4. La liberacién del area estard a cargo de un especialista, que
contara con el apoyo de ayudantes, a razon de 1 ha por dia,
conforme se establece en la “Guia Técnica para implementar
medidas de Rescate/Relocalizacién y Perturbacién Controlada.
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Fauna Silvestre” (Torres-Murra, Riveros-Riffo, & Escobar-
Gimpel, 2014). En paralelo, se mantendra un registro de las
especies avistadas que migren, donde se anotard: especie, N°
ejemplares, direccion de migracién y estimacion de uso de
habitats recreados.

5. Posterior a las actividades de perturbacion, se realizard un
recorrido a pie, con la finalidad de verificar la ausencia de
ejemplares de las especies objetivo de este Plan. De este modo, el
indicador de cumplimiento consiste en la ausencia de individuos
en el area perturbada. Por lo tanto, el presente PPC serd
considerado efectivo, cuando, al realizar el recorrido de
verificacion no se observen ejemplares de las especies objetivo.

6. En caso de registrar individuos durante el recorrido de
verificacion, se implementara nuevamente la metodologia de
perturbacion y posterior recorrido de verificacion hasta que el area
esté completamente liberada. En caso de registrar una gran
cantidad de ejemplares durante la implementacion de este Plan, se
utilizaran mallas o cercos como medio de restriccion para evitar el
reingreso de individuos al area perturbada.

7. El érea se daré por liberada cuando el especialista a cargo estime
que se cumple con los requisitos de la Guia de Torres-Murra,
Riveros-Riffo, & Escobar-Gimpel, (2014) en lo que se refiere a la
riqgueza de especies del ensamble y/o abundancia especifica de
especies en el area que ha sido perturbada. Luego de ello se
habilitara el paso de maquinarias para la realizacion de
actividades de despeje y preparacion de terreno.

8. Una vez que el area sea declarada “liberada”, los trabajos de
remocion de superficie deben comenzar dentro de los proximos 5
dias siguientes, como maximo. De lo contrario, la medida debera
repetirse.

Oportunidad de implementacion:

La ejecucion debe realizarse en temporada de primavera y hasta principios
de invierno. Asimismo, se debe evitar realizar la medida durante el
periodo de reproduccion de las especies, que, para el caso especifico de
los reptiles, si bien existe un desconocimiento generalizado sobre la
historia natural de la mayoria de las especies nativas, muchos de los
periodos reproductivos pueden coincidir con las épocas del afio mas
activas, especialmente en primavera.

Considerando lo expuesto y que generalmente en la Region de
Antofagasta se presentan buenas condiciones climéticas durante casi todo
el afo, el periodo con las condiciones adecuadas para ejecutar el PPC se
extiende entre los meses de enero a junio.

Ante la eventualidad de que las obras del Proyecto deban ser iniciadas
fuera del periodo indicado anteriormente, el titular se compromete a
gjecutar de igual manera el PPC entre los meses de enero a junio
(correspondiente a las estaciones de verano y principio de invierno),
previo al inicio de las obras. Una vez ejecutada esta perturbacion, se
realizara la revision del area del Proyecto, con la finalidad de asegurar que
el area se encuentra despejada y sin habitats disponibles para las especies
de reptiles.

Posteriormente, cuando el Proyecto se comience a construir, con el PPC
ejecutado mucho antes del inicio de los trabajos, el titular se compromete
a realizar una inspeccion del area con el fin de verificar la ausencia de
especies de reptiles. De ser encontrado algin ejemplar, se volvera a
realizar la actividad de Perturbacion Controlada en el area necesaria. Una
vez que el area sea declarada “liberada”, los trabajos deben comenzar
dentro de los 5 dias siguientes, como maximo. De lo contrario, la medida
deberd repetirse.

Indicador
acredite
cumplimiento

que
su

Tal como lo indica el documento “Criterio de Evaluacion en el SEIA:
Criterios Técnicos para la Aplicacion de una Perturbacion Controlada” del
SEA, el Plan de perturbacion controlada considera como indicador para
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evaluar el éxito de la implementacion de la medida, el aumento de la
densidad y abundancia de la poblacion receptora o que se mantenga sin
variacion a través del tiempo hasta el término del seguimiento, de forma
tal que asegure la sobrevida de la poblacion residente.

Forma de control y
seguimiento

Posterior a la aplicacion de la perturbacion controlada, se debera realizar
el seguimiento de la poblacién receptora, durante dos afios, de manera de
considerar dos ciclos reproductivos y asi realizar comparaciones
interanuales, considerando el periodo de mayor actividad de fauna:

- Previo al inicio de las obras, se procedera a la revisién del area
perturbada de forma de asegurar la inexistencia de la especie objetivo y
que no existe recolonizacion.

- Al dia siguiente de ejecutada la perturbacion, se realizara un primer
seguimiento evaluando de forma visual actividad de las especies objetivo
en el &rea de destino, asi como la eventual presencia de ejemplares
enfermos, estresados o muertos.

- Se realizara un seguimiento semanal el primer mes (4) a través de
métodos no invasivos (sin captura) que permitan determinar, ademas de su
presencia, su actividad de ocupacion de refugios o madrigueras tanto
naturales como producto del enriquecimiento de hébitat.

- Se realizardn mediciones cuantitativas al segundo y tercer mes, y en la
época de mayor actividad (3), que permitan estimar la abundancia y
densidad de la poblacion.

- Los resultados obtenidos deberan permitir evidenciar que la poblacion
receptora se ha mantenido en el tiempo, 0 que presenta un aumento
respecto a su condicion original previa a la aplicacion de la perturbacion
controlada

- En caso de registrar muerte de ejemplares, se deberd notificar al SAG
antes de 24 horas habiles y analizar en conjunto las medidas

Cada una de las actividades sera informada 45 dias después de realizada a
las autoridades competentes segun sea el caso (SAG, SMA, CONAF),
acompafiada de evidencia fotografica junto con informacion
georreferenciada.

Referencia al ICE
para mayores detalles

Para mayor detalle ver tabla 10.1.8 del ICE del Proyecto.

8.1.9. CAV-DF-09 Detencion de actividades de construccion durante festividades

Fase del Proyecto a la
gue aplica

Construccion - Cierre

Objetivo, descripcion
y justificacion

Objetivo:
Evitar la alteracion de festividades relevantes para la comunidad, entre
estas Fiesta Patronal de Quillagua y Fiesta de la Virgen del Rosario en
Quillagua.

Justificacion:

El compromiso ambiental tiene el proposito de evitar la alteracion de
festividades relevantes para la comunidad, entre estas Fiesta Patronal de
Quillagua y Fiesta de la Virgen del Rosario en Quillagua.

Descripcion:

Durante la construccion de las obras temporales y permanentes del
proyecto se detendran las actividades propias de este, de manera previa se
le informara a la comunidad de esta detencion.

Para llevar a cabo este compromiso, al primer mes de inicio de la etapa de
construccion se le solicitard a la comunidad de Quillagua (a sus
representantes locales), un calendario con las festividades que consideren
relevantes para la detencion de las obras.

Lugar, forma vy
oportunidad de
implementacion

Lugar:
Localidad de Quillagua y alrededores de las obras.

Forma:

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
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Durante la fase de construccion. La paralizacion estara regida por el
calendario de festividades, el cual sera desarrollado durante el primer mes
de iniciado el Proyecto. Previo a las festividades se le comunicara a la
comunidad con una semana de anticipacion la paralizacion de las obras
del Proyecto.

Se elaborara un procedimiento de paralizacidn, el cual debera considerar a
lo menos lo siguiente: Responsables de llevarlo a cabo, calendario de
actividades, los canales de comunicacién entre el Titular y la comunidad,
registro de activacién de procedimiento y registro de reclamos,
sugerencias y/o mejoras.

Oportunidad de implementacion:

Previo las festividades relevantes definidas en calendario se detendran las
obras del proyecto, tanto durante la fase construccion como en una
eventual fase de cierre.

Indicador que
acredite su
cumplimiento

- Registro de activacion procedimiento de paralizacion.

- Registro de conformidad por parte de la comunidad post
paralizacion.

- Registro de reclamos, sugerencias y/o mejoras.

Forma de control vy
seguimiento

- Informe a la Comunidad de Quillagua post paralizacién
adjuntando el registro de activacion de paralizacion, registro de
conformidad post paralizacion, registro de reclamos, sugerencias y/o
mejoras.

- Informe a la SMA post paralizacién adjuntando el registro de
activacion de paralizacion, registro de conformidad post paralizacion,
registro de reclamos, sugerencias y/o mejoras.

- Estos informes seran emitidos una vez finalizada la festividad, en
un plazo maximo de 1 semana.

Referencia al ICE
para mayores detalles

Para mayor detalle ver tabla 10.1.9 del ICE del Proyecto.

8.1.10. CAV-LT-10: Uso de Logotipo institucional

Fase del Proyecto a la
gue aplica

Construccién — Operacion - Cierre

Objetivo, descripcion
y justificacion

Objetivo:
Identificar los vehiculos livianos y pesados de la empresa dentro de la
comunidad.

Descripcion:

Los vehiculos de carga liviana y pesada y, equipos en general, asi mismo
los servicios que se contraten llevaran logo institucional de manera tal
puedan ser identificados por la comunidad.

Justificacion:

El compromiso ambiental tiene el proposito de visibilizar a la empresa
dentro de la comunidad y que esta pueda hacer distincion con y
seguimiento de acuerdos respecto a otras empresas que tienen actividades
y vehiculos en la localidad.

Lugar, forma vy
oportunidad de
implementacion

Lugar:
Localidad de Quillagua y alrededores de las obras.

Forma:

Una vez iniciado el proyecto, todos los vehiculos de carga liviana y
pesada y, equipos en general, asi mismo los servicios que se contraten
deberan llevar logo institucional de manera tal puedan ser identificados
por la comunidad.

Complementariamente, y cada vez que ingrese un vehiculo, equipo o se
contraten servicios nuevos, estos deberdn implementar el uso de logo
institucional.

Oportunidad de implementacion:
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Al inicio de cada fase y cada vez que ingrese un vehiculo, equipo o se
contraten servicios nuevos.

Indicador que | Registro fotografico de logo visible:

acredite su | - 100% de cumplimiento cuando el total de los vehiculos y/o equipos

cumplimiento registrados cuentan con logo visible.

Forma de control y - Los vehiculos de carga liviana y pesada y, equipos en general, asi

seguimiento mismo los servicios que se contraten por el proyecto deberan llevar
logo institucional que los identifiqgue. Cada vez que ingrese un
vehiculo liviano o pesado, 0 equipo nuevo se debera colocar en este
el logo respectivo.
- Informe mensual a la Comunidad de Quillagua adjuntando listado
de vehiculos en operacion con registro fotografico.
- Informe mensual a la SMA adjuntando listado de vehiculos en
operacion con registro fotografico.

Referencia al ICE

para mayores detalles

Para mayor detalle ver tabla 10.1.10 del ICE del Proyecto.

8.1.11. CAV-PC-11: Monitoreo patrimonial, cultural y territorial

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccion - Cierre

Obijetivo, descripcion
y justificacion

Obijetivo:
Prevenir la afectacion a los elementos patrimoniales, culturales y
territoriales producto de las obras de construccion.

Descripcion:

Durante la fase de construccion se incluira un Monitor designado por la
comunidad de Quillagua. Este monitor colaborara en el resguardo de los
componentes patrimoniales, culturales y territoriales, a decir, por
ejemplo: arqueoldgicos, bidticos, resguardo de las costumbres, entre
otros.

Justificacion:

El compromiso ambiental tiene el proposito de incluir a la comunidad de
Quillagua durante la etapa de construccién del Proyecto en el resguardo
de los componentes patrimoniales, culturales y territoriales.

Lugar, forma vy

Lugar:

oportunidad de | Obras del Proyecto.
implementacion
Forma:
Al inicio de la etapa de construccion, en conjunto con la comunidad de
Quillagua, se levantara un acta de colaboracion, en donde la comunidad
dispondra de un monitor el cual colaborara en el resguardo patrimonial,
cultural y territorial de su comunidad.
El monitor designado se mantendra durante toda la fase de construccion
del Proyecto.
El contratista procurara otorgarle todas las condiciones para la adecuada
ejecucion de su trabajo.
Oportunidad de implementacién:
Al inicio de la fase de construccion.
Indicador que - Acta de colaboracion entre las partes. La cual se firmara al inicio
acredite su de la etapa de construccion.

cumplimiento

- Registro de conformidad del monitor designado. Registro que se
emitira de manera mensual.
- Registro de reclamos, sugerencias y/o mejoras. Registro que se
emitirg de manera mensual.

Forma de control y
seguimiento

- Informe a la Comunidad de Quillagua, adjuntando acta de
colaboracion, registro de conformidad y registro de reclamos,
sugerencias y/o mejoras.

- Informe a la Comunidad de Quillagua, adjuntando acta de

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2160215764
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colaboracion, registro de conformidad y registro de reclamos,
sugerencias y/o mejoras.
- Los informes se emitiran de manera mensual.

Referencia al ICE
para mayores detalles

Para mayor detalle ver tabla 10.1.11 del ICE del Proyecto.

8.1.12. EX-PMF-12: Instalacion de disuasores de vuelo

Fase del Proyecto a la
gue aplica

Construccién y Operacion.

Obijetivo, descripcion
y justificacion

Objetivo:

La instalacion de disuasores de vuelo tiene por objetivo aumentar la
visibilidad del cable de guardia la LTE, para evitar la colision de aves con
la linea de transmisién eléctrica a lo largo del tramo proyectado para la
implementacion del seccionamiento de la linea de la linea 2X220 kV
Encuentro — Lagunas.

Descripcion:
Los desviadores de vuelo seran instalados en el tramo proyectado para el
seccionamiento de la linea de la linea 2X220 kV Encuentro — Lagunas.,
bajo las siguientes consideraciones:
- Instalacion en cable de guardia, de los tramos de entrada y salida
del seccionamiento a la SE Frontera
- Espacio entre dispositivos no mayor de 15 m
- Contrastante con el entorno y visible durante la noche
- Se estima un total de 30 dispositivos para una linea de 500 m
- Se estima que los disuasores de vuelo tienen una vida media de 10
afios. Sin embargo, su recambio quedara supeditado en el caso que
estos se encuentren rotos a simple vista o se detecte la ausencia de
estos en tramos del cable de guardia.

Justificacion:

bajo la premisa de implementar una medida preventiva, que permita al
Proyecto funcionar minimizando al maximo la potencial interaccién de la
linea eléctrica proyectada con la avifauna del sector, el Proyecto
implementara la instalacion de disuasores de vuelo en el tramo proyectado
para la implementacion del seccionamiento de la linea de la linea 2X220
KV Encuentro — Lagunas.

Lugar,
oportunidad
implementacion

forma vy
de

Lugar:
Se implementard la instalacion de dispositivos disuasores de vuelo en el

tramo proyectado para la implementacién del seccionamiento de la linea
de la linea 2X220 kV Encuentro — Lagunas, en tramo de 500 m de linea
eléctrica.

Forma:
Durante la fase de construccién del Proyecto, se considera la
implementacion de dispositivo anticolision del tipo colgante, reflectante,
rotatorio y visibles en la oscuridad tipo FireFly, BirdMark BM-AG o
similar.

Oportunidad de implementacion:

Una vez obtenido la RCA favorable del proyecto y durante la fase de
construccion a medida que se habilitan las obras de linea de transmisién
eléctrica, se instalaran los desviadores de vuelo, para que durante la fase
de operacidn el proyecto se encuentre en marcha con esta medida.

Indicador que | Una vez implementadas estas medidas se generara un reporte que indique
acredite su | la ubicacion, tipo y caracteristicas de los dispositivos disuasores de vuelo
cumplimiento en el cable de guardia.

Forma de control y | Posterior a las instalaciones de los dispositivos disuasores de vuelo, se
seguimiento ejecutara un plan de monitoreo para evaluar la ocurrencia de eventos de

colision de avifauna, durante el primer afio de operacion del Proyecto.
Los informes de monitoreo serdn reportados cada dos (2) meses a la

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2160215764
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Superintendencia del Medio Ambiente, durante el primer afio de
operacién del Proyecto.

Referencia al ICE
para mayores detalles

Para mayor detalle ver tabla 10.1.12 del ICE del Proyecto.

8.1.13. CAV-MC-13: Mecanismo de comunicacion, quejas y reclamos para la comunidad

Fase del Proyecto a
la que aplica

Fase de construccion, operacion y cierre.

Obijetivo, descripcion
y justificacion

Objetivo:

Establecer mecanismos de comunicacién que permita anticiparse a
cualquier variable o elemento que pudiese intervenir con las actividades
culturales o turisticas de las comunidades del sector y para la atencién
oportuna de las sugerencias, solicitudes y reclamos de las comunidades
durante todas las fases del proyecto.

Descripcion:

Se implementard un mecanismo de comunicacion, para recibir, analizar y
responder sugerencias, solicitudes o reclamos que presente la comunidad
aledafia al Proyecto.

Justificacion:

Entregar un canal de comunicacion formal de sugerencias, solicitudes y
reclamos, para que la comunidad pueda informar cualquier eventualidad
relacionado con el Proyecto.

Lugar, forma vy
oportunidad de
implementacion

Lugar:
Instalacion de faena.

Forma:

El titular cuenta con un Sistema de Gestion de Comunicaciones (SGC)

como mecanismo para la de resolucién de solicitudes, consultas o

requerimientos que mejoran la capacidad de la compafiia para atender las

preocupaciones de la comunidad y aumenta las probabilidades de que las

controversias o problemas menores sean resueltos de manera oportuna y

rapida.

Este sistema consiste en un proceso de gestion de los distintos tipos de

comunicaciones que esta organizado en un flujo compuesto por 6 etapas.
1. Recepcion Comunicacion

Registrar Comunicacion

Analizar Comunicacion

Elaborar Respuesta

Informar Respuesta

Dar Seguimiento Accion (si corresponde)

Durante Ia etapa de construccion y cierre, donde las partes, obras y

acciones del Proyecto son visibles y generan una relacién directa con el

entorno, se implementard un buzdén en la Instalacion de Faenas del

Proyecto, en el cual la comunidad podra presencialmente y a través de un

formulario de ingreso establecido del SGC, dejar sus sugerencias,

solicitudes y reclamos, siendo el encargado ambiental de la obra el

responsable de gestionar diariamente las solicitudes de este buzon.

Lo anterior, siempre sera bajo supervision del encargado de comunidades

del Proyecto, quien serd facilitador de las comunicaciones, cuya labor

adicional es informar previamente a los grupos humanos del éarea de

influencia, el inicio de obras, sefialando las formas de comunicacion

relativas a sugerencias, solicitudes y reclamos.

Ademas, para todas las fases se mantendra habilitado un ndmero

telefonico y un correo electronico que se informara a los representantes de

las comunidades para dar solucidn a sugerencias, solicitudes y reclamos a

través del SGC.

Adicionalmente, se capacitard a personal de Transelec y contratistas,

respecto del uso de los buzones y SGC de la compafiia.

ov AW
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Oportunidad de implementacion:

El mecanismo de sugerencias, solicitudes y reclamos se activara cada vez
gue se reciba una solicitud de un reclamante mediante unos de los canales
formales de comunicacion indicados anteriormente.

Indicador que
acredite su
cumplimiento

- Se implementara un indicador, con el fin de hacer un seguimiento
semanal a las notas ingresadas versus el tiempo de respuesta, hasta
obtener su cierre.

- Registros de solicitudes, sugerencia o reclamos en tramitacion, en
caso de que algun solicitante quiera hacer seguimiento de su caso.

Forma de control vy
seguimiento

Se mantendran registros de solicitudes, sugerencia o reclamos en
tramitacion en caso de que algun solicitante quiera hacer seguimiento de
su caso.

Referencia al ICE
para mayores detalles

Para mayor detalle ver tabla 10.1.13 del ICE del Proyecto.

8.2. Condiciones:

8.2.1. Condicion 1: Actualizacion del Plan de Prevencién de Contingencias y Emergencias:
Incidentes con Fauna Silvestre.

Con relacion al Plan de Prevencién de Contingencias y Emergencias, ante la eventualidad de
sospecha de enfermedades exclusivamente en avifauna el Titular deberd informar en paralelo al
SAG y a un Centro de Rescate y Rehabilitacion de Fauna Silvestre para dilucidar si estuviera frente
a un evento de riesgo sanitario para los animales y su potencial riesgo para personas. En base a lo
anterior, debera incluir en el listado de contactos (numeral 8.2) al SAG: 552268744-552223195.

8.2.2. Condicion 2: Ante la ocurrencia de sismos u eventos climaticos el Titular verificard que se
mantengan la condicion del terreno como no apto para la recolonizacion de fauna silvestre. Por
altimo, en el item capacitaciones incorporara en la malla tematica conceptos de enfermedad en aves
silvestres y bioseguridad personal.

8.2.3. Condicién 3: En cuanto al Compromiso Voluntario "Perturbacién controlada" (Anexo 06
PMF y Anexo 07 CAV) para Microlophus theresioides y dada la densidad de especimenes

reportada (6,67 y 3,03

individuos/hectarea) dicha actividad debera ser realizada en toda el area a

intervenir y en la medida que se produce el avance del proyecto, no sélo en los sitios donde se
detect6 la presencia de la especie objetivo de esta perturbacion. Se deberéa tener especial cuidado de
gue durante la realizacion del proyecto se nivele el terreno para evitar oquedades o grietas, o que se
generen nuevas areas susceptibles de ser utilizadas en la recolonizacién de la especie.”.

9°. Que, las medidas relevantes del Plan de Prevencion de Contingencias y del Plan de
Emergencias, son las siguientes:

9.1. PLAN DE PREVENCION DE CONTINGENCIAS

9.1.1. Contingencias ante sismos.

Fase del Proyecto a
la que aplica

Todas las fases del Proyecto.

Parte, obra o accion
asociada

Toda el area del Proyecto.

Acciones o
medidas a
implementar

- Se mantendran limpias y ordenadas las areas de trabajo.
- Se conservaran las vias de circulacion siempre despejadas y sefializadas.
- Se mantendra facil acceso al botiquin con los implementos bésicos,
linterna con pilas y una radio.
- Se capacitara a los trabajadores sobre el uso de las zonas de seguridad, y
de la importancia de mantenerlas disponibles.
- En el &rea del proyecto estaran disponibles los planes de evacuacion para
estos eventos.
- El disefio de ingenieria y la construccion de las instalaciones del Proyecto
daran cumplimiento a normativa chilena sismica.

Forma de control y
seguimiento

Se controlaré periddicamente que se dé cumplimiento a lo siguiente:
- Se mantendran limpias y ordenadas las areas de trabajo.
- Se conservard las vias de circulacion siempre despejadas y sefializadas.

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2160215764



https://validador.sea.gob.cl/validar/2160215764

- Se contaré con facil acceso al botiquin el cual contendra los implementos
basicos, ademas de linterna con pilas y una radio.

- Se verificara en terreno los letreros que indican las vias de evacuacion
disponibles.

- Se verificara que se hayan realizado capacitaciones a los trabajadores.

- Se mantendré en obra acceso a los registros de las capacitaciones
realizadas a los trabajadores.

Referencia al ICE o
documentos del
expediente de
evaluacion que
contenga la
descripcion
detallada

Para mayor detalle ver tabla 7.1.1 del ICE del Proyecto.

9.1.2. Contingencias ante evento meteoroldgico extremo.

Fase del Proyecto a
la que aplica

Todas las fases del Proyecto.

Parte, obra o accion
asociada

Todas las partes, obras y acciones asociadas a todas las fases del Proyecto.

Acciones o
medidas a
implementar

Los eventos meteoroldgicos extremos a los que esta expuesto el proyecto son los
siguientes:
- Eventos climéaticos locales como el Nifio o Invierno Boliviano que
generen tormentas eléctricas, granizos o vientos fuertes.
Las medidas a implementar en caso de la ocurrencia de eventos meteorolégicos
extremos son la siguientes:
- Se fijaran los bafios quimicos del Proyecto con estacas para evitar su
volcamiento en caso de eventos meteoroldgicos extremos como vientos
fuertes o tormentas.
- Se realizardn capacitaciones a los trabajadores sobre las medidas a
implementar en caso de ocurrencia de condiciones meteorolégicas adversas.

Forma de control y
seguimiento

- Se verificara en terreno las vias de evacuacion de aguas lluvias estén en
condiciones Optimas, limpias y libres de cualquier obstaculo.

- Se verificard la ejecucion del mantenimiento preventivo, respecto de
equipos, herramientas 0 maquinarias que requieran protecciéon, y del
funcionamiento de sistemas eléctricos.

- Se verificara que se cuente con reportes meteorol6gicos actualizados.

- Se verificard que se hayan desplazado los contenedores con sustancias
peligrosas a zonas seguras, en caso de requerirlo.

- Se verificard que se mantenga en las inmediaciones del proyecto los
registros de capacitacién de trabajadores.

- Se verificara que los contenedores para el almacenamiento de sustancias
peligrosas estén ubicados seguros y que sean menos propensos a verse afectos
por eventos meteoroldgicos extremos.

Referencia al ICE o
documentos del
expediente de
evaluacion que
contenga la
descripcion
detallada

Para mayor detalle ver tabla 7.1.2 del ICE del Proyecto.

9.1.3. Contingencias ante incendios

Fase del Proyecto a
la que aplica

Todas las fases del Proyecto.

Parte, obra o accidn
asociada

Todas las partes, obras y acciones asociadas a todas las fases del Proyecto.

Acciones 0
medidas a
implementar

- Los materiales combustibles o inflamables se mantendran lejos de los
procesos con alta temperatura, chispas o presencia de ignicion.

- Se establecerd la prohibicion de encender fuego al interior de las areas de
trabajo. Asimismo, no estara permitido fumar en el &rea circundante de la

bodega RESPEL y bodega SUSPEL. Esta prohibicion se materializard a
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través de un letrero que se instalara al exterior de dichas bodegas.

- Los extintores seran sometidos a revisién y mantencion a lo menos una
vez al afio y seran certificados por un laboratorio acreditado.

- Los extintores estaran ubicados en lugares de facil acceso y claramente
identificados, libres de todo obstaculo.

- En caso de gue los extintores se encuentren dispuestos en la intemperie,
se ubicaran en un nicho o gabinete que los proteja de cambios ambientales y
gue permita su retiro expedito.

- Los trabajadores deben estar instruidos en el empleo y uso de extintores,
y saber donde se encuentran.

- Se mantendran sefalizadas y despejadas las vias de evacuacion.
Asimismo, se identificaran los lugares y areas de trabajo en donde haya
manipulacion o acopio de sustancias inflamables y/o combustibles vy
RESPEL.

- Se realizaran capacitaciones con objeto de mantener debidamente
instruido al personal de la ubicacion y uso de equipos contra incendios.

- Se revisaran periddicamente las instalaciones eléctricas existentes y
reparar fallas o falencias.

Forma de control y
seguimiento

- Se verificara que los extintores sean sometidos a revisién y mantencion,
ademas de que se encuentren ubicados en lugares de fécil acceso y
claramente identificados, libres de todo obstaculo y, en caso de que se
ubiquen a la intemperie, que cuenten con un nicho o gabinete que los proteja
de cambios ambientales y que permita su retiro expedito por medio de un
informe elaborado por un profesional calificado.

- Se verificard en terreno el estado de las instalaciones eléctricas por
medio de un informe elaborado por un profesional calificado.

- Se mantendra en obra los registros de la realizacion de las capacitaciones
a los trabajadores sobre todas las medidas de prevencion y control de
incendio, uso y manejo de los equipos y extintores de incendio, las vias de
evacuacion, las zonas de seguridad, la identificacion de los peligros,
enfatizando en la prohibicion de hacer fuego dentro y fuera del Proyecto.

Referencia al ICE o
documentos del
expediente de
evaluacion que
contenga la
descripcion
detallada

Para mayor detalle ver tabla 7.1.3 del ICE del Proyecto.

9.1.4. Contingencia ante Incidentes con Fauna Silvestre

Fase del Proyecto a
la que aplica

Todas las fases del Proyecto.

Parte, obra o accion
asociada

Todas las partes, obras y acciones asociadas a todas las fases del Proyecto.

Acciones o
medidas a
implementar

- Prohibicién de alimentar a fauna que pudiera acercarse a las areas de
faena del Proyecto.

- Prohibicién de introduccién de animales domésticos y/o silvestres en el
area del proyecto.

- Prohibicién de circular fuera de los caminos habilitados, ya sea a pie, 0 en
vehiculos y maquinarias.

- En los distintos sectores de intervencion del Proyecto y segln sus
caracteristicas particulares, se instalaran letreros con la siguiente indicacion,

o similar:
. Prohibicion de cazar, capturar o perturbar especies de fauna
nativa. Ley de Caza N°19.473.
o No circular fuera de los caminos establecidos.
. Prohibido el ingreso de animales domésticos.
. No alimentar a la fauna silvestre ni doméstica.
o Limite de velocidad de circulacién 30 km/h

- Capacitacion de todo el personal, en términos de la fauna local potencial,
sus cuidados y protocolos de accion frente a emergencias.
Medidas a implementar en el patio de salvataje: area de almacenamiento de RSD
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para impedir el traspaso de fauna:

- El sitio de almacenamiento temporal contara con un cierre perimetral de a
lo menos 1,80 metros de altura, en base a perfiles metalicos y malla tipo acma
o similar, con la finalidad de impedir el acceso de personas ajenas a las
instalaciones y animales.
- Contaran con acceso restringido mediante el uso de un porton con
candado. Solamente el personal autorizado podra ingresar a almacenar o
retirar residuos, autorizado previamente por el responsable de la instalacién.
- Los contenedores de HDPE que seran dispuestos para el acopio temporal
de residuos domésticos y asimilables (RSD) contaran con tapa y cierre
hermético, y estaran debidamente fijados con el uso de cadenas para evitar su
volcamiento.
Para el caso especifico de riesgo de colision de aves con LTE y luminarias se
considera la implementacion de las siguientes medidas durante la fase de
operacion:
- Uso de luminarias apropiadas para evitar encandilamiento de las aves, en
especifico la utilizacion solamente de luces célidas, focos que no permiten
la sobre iluminacién y cuyas especificaciones técnicas se encuentran
certificadas de acuerdo con el DS 43/2012 del Ministerio de Medio
Ambiente.
- Orientar luces hacia el suelo, instalandolas en &ngulo recto, con la
finalidad de evitar todo tipo de emision de luz hacia el hemisferio superior
- Hacer un uso adecuado de las luminarias y evitar su utilizacién
innecesaria.
- Uso de dispositivos antipercha en la ampliacion del muro perimetral de la
subestacion.
- Instalacion de dispositivos disuasores de vuelo para aves, a lo largo del
tramo proyectado para la implementacién del seccionamiento de la linea de
la linea 2X220 kV Encuentro — Lagunas.

Forma de control y
seguimiento

- Registro de las capacitaciones a los trabajadores sobre las prohibiciones
en cuanto a la fauna silvestre que se encuentre en el Proyecto.

- Registro fotografico de los letreros instalados en las areas determinadas
en el Proyecto.

Referencia al ICE o
documentos del
expediente de
evaluacion que
contenga la
descripcion
detallada

Para mayor detalle ver tabla 7.1.4 del ICE del Proyecto.

9.1.5. Contingencia ante falla en sistema de manejo de aguas servidas

Fase del Proyecto a
la que aplica

Fase de construccion y cierre.

Parte, obra o accion
asociada

Fosa séptica durante la fase de construccion y cierre.

Acciones 0
medidas a
implementar

Para evitar la ocurrencia de contingencias asociadas al manejo de las aguas
servidas generadas y sus sistemas de tratamiento considerados durante las fases
de construccion y cierre del Proyecto, se tomaran las siguientes medidas
preventivas:
- Se realizardn las mantenciones preventivas segun la recomendacion del
proveedor del sistema.
- Se realizara periédicamente una inspeccion visual con el objeto de
verificar que no existan problemas operativos de la fosa séptica, como
fisuras, roturas o fugas. Las inspecciones contemplan las siguientes
actividades; revisién de camaras y estanques de bombeo; verificacion de la
cobertura de los estanques e inspeccion y verificacion de correcto
funcionamiento de la fosa séptica en general.
- Como alternativa, se procedera a la instalacion de bafios quimicos
individuales hasta que se encuentre superada completamente la falla.
- En caso de detectar un mal olor en las cercanias de la fosa séptica, el
encargado realizard una inspeccion de aquellos componentes y equipos que
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pueden ser potenciales generadores de olores, para proceder a reparar 0
corregir la falla.

- En caso de detectarse cualquier anomalia en el correcto funcionamiento
de la cdmara de la fosa séptica, se debera dar aviso inmediato al encargado o
supervisor.

- Se coordinara el retiro de lodos generados periddicamente, y se
contratara una empresa debidamente autorizada por la autoridad sanitaria
para ser dispuestos en el sitio de disposicion final también autorizado.

Forma de control y
seguimiento

- Se mantendra la copia del Permiso Ambiental Sectorial 138 que apruebe
el uso de la fosa séptica para el tratamiento de las aguas servidas, ante
eventuales fiscalizaciones.

- Se mantendran los registros de las mantenciones de la fosa séptica.
Asimismo, y ante la existencia de eventuales fallas, se mantendran los
registros de las reparaciones realizadas, entre estas; detencion de fosa,
recambio de cdmaras, estanques de bombeo etc.

- Se mantendran los registros de los retiros de los lodos con la
periodicidad comprometida con las respectivas copias de la resolucién
sanitaria que permita su funcionamiento.

Referencia al ICE o
documentos del
expediente de
evaluacion que
contenga la
descripcion
detallada

Para mayor detalle ver tabla 7.1.5 del ICE del Proyecto.

9.1.6. Contingencia ante derrames de sustancias peligrosas

Fase del Proyecto a
la que aplica

Fase de construccion y cierre.

Parte, obra o accion
asociada

- Bodega de insumos

- Bodega SUSPEL

- Bodega de RESPEL

- Estanque de combustible
- Grupos electrégenos

Acciones 0
medidas a
implementar

- Se dispondra en faena kits para control de derrames que contiene:
guantes plasticos, pala, sacos con arena, tierra o aserrin, cordones
absorbentes, botas y recipiente impermeable y luego construir un pretil con
arena, tierra o aserrin, u otro material, para evitar que se expanda el material.
- Se verificard que las maquinarias cuenten con sus mantenciones al dia
para evitar derrames de combustible.

- Se mantendra todo residuo peligroso debidamente almacenado en el sitio
habilitado.

- Los residuos peligrosos se almacenaran en un area designada y
autorizada especialmente para ello. El area sera construida de acuerdo con lo
establecido en el D.S. N° 148/2003, del Ministerio de Salud.

- Todo insumo producto (con potencial de derrame) que no se esté
utilizando, se debera mantener cerrado o contenido.

- Todo recipiente que almacene residuos peligrosos o insumos se debe
encontrar rotulado de acuerdo con el material que contiene.

- Se realizara la manipulacién de productos con potencial de derrame en
sectores que cuenten con la debida proteccion en el suelo.

- Se mantendrd a la vista y disposicion de todos los trabajadores, las Hojas
de Datos de Seguridad de cada uno de los productos que se manejan en el
Proyecto.

- Se capacitara a los trabajadores sobre el protocolo de prevencion de
derrames el cual considera las acciones normativas aplicables a esta materia.

- Las éareas de trabajo se mantendran debidamente sefializadas,
identificando las zonas de manipulacion o acopio de sustancias peligrosas y
combustibles en las bodegas de almacenamiento.

- Se dispondra permanentemente y de forma estratégica de extintores
portatiles o rodantes de polvo quimico seco o CO, los cuales serén revisados
anualmente.
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Forma de control y
seguimiento

- Se verificara que se cumplan en totalidad las medidas de prevencion.

- Se exigird que los camiones y equipos de apoyo cuenten con Sus
mantenciones al dia.

- Se verificara y se contara con los registros de capacitaciones realizadas
en materias de prevencion de derrames y en la forma de actuar para
controlarlos, en caso de que ocurra.

Referencia al ICE o
documentos del
expediente de
evaluacion que
contenga la
descripcion
detallada

Para mayor detalle ver tabla 7.1.6 del ICE del Proyecto.

9.1.7. Contingencia ante falla en sistema de almacenamiento de residuos sélidos.

Fase del Proyecto a
la que aplica

Fase de construccion y cierre.

Parte, obra o accion
asociada

Patio de salvataje para RINP y RSD Bodega RESPEL.

Acciones 0
medidas a
implementar

Residuos solidos domésticos
- Los sitios de almacenamiento de residuos RSD estardn debidamente
sefializados y delimitados.
- Los residuos domésticos se dispondran dentro de bolsas pléasticas en
contenedores de basura fabricados de HDPE o similar, con tapa y sistema de
ruedas con freno.
- El almacenamiento sera ordenado y no se obstruiran vias de ingreso.
Debera ser retirado en los tiempos comprometidos evitando asi la generacién
de olores y vectores.
- El traslado de RSD hasta el sitio de disposicion final sera realizado por
una empresa transportista debidamente autorizada.

Residuos industriales No peligrosos
- Los sitios de almacenamiento de residuos RINP estaran debidamente
sefializados y delimitados.
- El almacenamiento sera ordenado y no se obstruiran vias de ingreso.
- El traslado de RINP hasta el sitio de disposicion final sera realizado por
una empresa transportista debidamente autorizada.

Considerando los riesgos asociados al manejo de RESPEL, se definieron las

siguientes medidas de prevencién ante contingencias:
- La bodega de almacenamiento cumplira con las condiciones de disefio y
construccidn establecidas en la normativa vigente.
- La bodega RESPEL contara con una capacidad de retencién de
escurrimientos no inferior al volumen del contenedor de mayor capacidad, ni
al 20% del volumen total de los contenedores almacenados.
- Los RESPEL seran almacenados por un periodo no superior a seis
meses, dependiendo del volumen generado.
- Labodega de almacenamiento tendréa acceso restringido, permitiendo el
paso solo a personal a cargo.
- Los residuos generados seran clasificados en tambores rotulados o en
unidades de almacenamiento resistentes de acuerdo a la normativa.
- Se realizara una inspeccion constante y programada de los materiales de
trabajo para asegurar que el equipo y contenedores estén en buenas
condiciones, debiéndose reemplazar todos aquellos que muestren deterioro
de su capacidad de contencion.
- Ante la deteccién de una eventual rotura de los contenedores, el
encargado de mantencion del Proyecto se contactard con la empresa
distribuidora de contenedores para su reposicion.
- La operacidon y mantencion preventiva y correctiva de las maquinarias,
materiales y equipos a utilizar, serd realizada por personal calificado,
debidamente capacitado y autorizado para ejercer estas funciones. Se exigira
que toda maquinaria utilizada cumpla con sus revisiones técnicas y sus
mantenciones respectivas.
- La bodega tendra extintores de incendios cuyo tipo, potencial de



https://validador.sea.gob.cl/validar/2160215764

extincion y capacidad en kilos, sera determinado en funcién de los
materiales combustibles o inflamables que existan en su interior. EI nimero
total de extintores, su ubicacion y sefializacion dependera de la superficie
total a proteger en la Bodega de Residuos Peligrosos y se definird segun lo
dispuesto en los Articulos pertinentes del D.S. N° 594/1999 del Ministerio
de Salud.

- El traslado de RESPEL hasta el sitio de disposicion final sera realizado
por una empresa transportista debidamente autorizada.

Forma de control y
seguimiento

Se elaborardn registros de capacitacién al personal especifico sobre la
manipulacién de residuos. Estos registros se mantendran actualizados y
disponibles en el area de ejecucidn del Proyecto.

Referencia al ICE o
documentos del
expediente de
evaluacion que
contenga la
descripcion
detallada

Para mayor detalle ver tabla 7.1.7 del ICE del Proyecto.

9.18. Contingencia ante hallazgo arqueol6gico o paleontol6gico no previsto.

Fase del Proyecto a
la que aplica

Construccion

Parte, obra o accion
asociada

Excavaciones y movimientos de tierra en obras.

Acciones 0
medidas a
implementar

- Antes del inicio de cualquier actividad asociada a movimientos de tierra,
se pretende implementar un monitoreo arqueoldgico y paleontolégico
permanente en las &reas de intervenidas durante la fase de construccion.

- Ante el posible hallazgo de elementos arqueolégicos y/o paleontoldgicos
durante las obras que involucren movimientos de tierra, se debe dar aviso al
Consejo de Monumentos Nacionales, con el fin de proteger el patrimonio
cultural y cumplir con la normativa vigente (Ley de Monumentos Nacionales
N° 17.288).

Forma de control y
seguimiento

- Registro de inducciones al personal en relacién a la componente
arqueologia, paleontologia y patrimonio cultural.

- Registro de aviso al CMN.

- Registro fotogréfico de proteccion del sitio y de la instalacion de
sefializacion

Referencia al ICE o
documentos del
expediente de
evaluacion que
contenga la
descripcion
detallada

Para mayor detalle ver tabla 7.1.8 del ICE del Proyecto.

9.2. Plan de emergencias.

9.2.1. Emergencia ante Sismos.

Fase del Proyecto a
la que aplica

Todas las fases del Proyecto.

Parte, obra o accion
asociada

Toda el area del Proyecto.

Acciones a
implementar

Durante el sismo o terremoto
- Al producirse un movimiento sismico (movimiento teldrico), se debe
permanecer en su puesto de trabajo (oficina), en zonas de seguridad
asignadas dentro del area del Proyecto y mantener la calma, solo si existe
caida de objetos se debera proteger bajo el umbral de la puerta, una viga o
debajo del escritorio.
- Nunca evacuar el predio durante el sismo, buscar refugio en interior, en la
medida de lo posible en las zonas seguras.
- Cortar la energia eléctrica y alejarse de cables cortados, ya que pueden
estar energizados. Apagar equipos eléctricos.

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
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Después del sismo o terremoto
- Verificar si a consecuencia del sismo se hayan producido derrames de
sustancias peligrosas o residuos peligrosos. De existir un derrame se
procederd segun lo descrito numeral 9.2.6. “Emergencia ante derrames de
sustancias peligrosas” del ICE.
- Tomar precauciones con cristales rotos u otros materiales potencialmente
cortantes.
- Alejarse de cables eléctricos, postes, edificio o cualquier lugar desde
donde podrian caer objetos.
- No utilizar el teléfono a menos que sea estrictamente necesario, para no
saturar innecesariamente las lineas telefonicas.
- Posterior a las inspecciones realizadas a todas las instalaciones, el
personal encargado de la emergencia autorizara el reinicio de las actividades
laborales.

Oportunidad y vias
de comunicacion a
la SMA de la

activacion del Plan

En caso de ocurrir un evento de emergencia, sera informada oficialmente a través
del Mdodulo de Avisos, Contingencias e Incidentes del Sistema Electrénico de
Seguimiento Ambiental, segun lo indicado en el articulo tercero de la Resolucién
Exenta N°885/2016 de la SMA.

Referencia al ICE o
documentos del
expediente de
evaluacion que
contenga la
descripcion
detallada

Para mayor detalle ver tabla 7.2.1 del ICE del Proyecto.

9.2.2. Emergencia ante Evento meteoroldgico extremo.

Fase del Proyecto a
la que aplica

Todas las fases del Proyecto.

Parte, obra o accion
asociada

Todas las partes, obras y acciones asociadas a todas las fases del Proyecto.

Acciones a
implementar

- Se activara el procedimiento de evacuacion hacia las zonas de seguridad
definidas en las instalaciones del proyecto.

- Seinspeccionara el area verificando la presencia de heridos. Si este fuera
el caso se trasladara de inmediato hasta un centro asistencial.

- S6lo podran reactivarse las actividades una vez que las condiciones
climéticas cambien y no se presenten riesgos.

- Las acciones o medidas concretas corresponden a:

- El personal al momento de detectar la emergencia debe informar
inmediatamente al coordinador de emergencias.

- El jefe de area indicara la detencién todas las actividades que se estén
realizando, incluyendo todas las maquinas en funcionamiento y dara aviso de
inmediato a carabineros y unidades de rescate.

- Una vez finalizada la emergencia se analizara la situacién e instalaciones
a fin de regresar a obra de manera segura.

Oportunidad y vias
de comunicacion a
la SMA de la

activacion del Plan

En caso de ocurrir un evento de emergencia, sera informada oficialmente a
través del Modulo de Avisos, Contingencias e Incidentes del Sistema Electrénico
de Seguimiento Ambiental, segin lo indicado en el articulo tercero de la
Resolucion Exenta N°885/2016 de la SMA.

Referencia al ICE o
documentos del
expediente de
evaluacion que
contenga la
descripcion
detallada

Para mayor detalle ver tabla 7.2.2 del ICE del Proyecto.

9.2.3. Emergencia ante Incendios

Fase del Proyecto a
la que aplica

Todas las fases del Proyecto.

Parte, obra o accion

Todas las partes, obras y acciones asociadas a todas las fases del Proyecto.

asociada
[OF 0]
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Acciones a
implementar

- El jefe de la Emergencia activar la alarma para que el personal proceda a
la evacuacion de las instalaciones y se dirija a las zonas de seguridad.

- Se deberd Ilamar inmediatamente a Bomberos al nimero de emergencia
132.

- El personal en turno debe desenergizar el area afectada para permitir el
trabajo de bomberos.

- El aviso a Bomberos debe incluir antecedentes sobre el combustible que
se esta quemando (maguinas, insumos, otros), si existen personas atrapadas
y cualquier otro dato importante. Se dara aviso a las porterias involucradas,
para su control de acceso.

- El personal deberd evacuar hacia zonas de seguridad y/o &reas de
resguardo de acuerdo con condiciones existentes.

- Una vez reunidos en la zona de seguridad se realizar4 un recuento de
trabajadores y una coordinacion de los pasos a seguir ya sea, retorno
ordenado hacia los puestos de trabajo, abandonar el area o rescate de
victimas, todo esto bajo el liderazgo del jefe de la Emergencia y/o quien este
designe.

- Se mantendra una copia permanente del listado de unidades de asistencia
para emergencia, para facilitar el llamado a los equipos de emergencia.

- En caso de haber lesionados, se debera actuar segin lo establecido en el
Plan para accidentes laborales de la empresa.

- En caso de dafos a instalaciones eléctricas o caferias, debera sefializarse
el riesgo, cerrar interruptores o valvulas de alimentacion y bloquear con los
dispositivos de bloqueo.

- El personal evitard acercarse a las areas siniestradas, si €s que no cuenta
con la autorizacion correspondiente.

- Luego de ser usados o percutidos, los extintores deben recibir
mantencidn, de acuerdo a lo recomendado por el fabricante, para ello deben
ser enviados a la bodega u otro recinto designado para tal efecto.

Oportunidad y vias
de comunicacion a
la SMA de la

activacion del Plan

En caso de ocurrir un evento de emergencia, serd informada oficialmente a
través del Modulo de Avisos, Contingencias e Incidentes del Sistema Electronico
de Seguimiento Ambiental, segin lo indicado en el articulo tercero de la
Resolucién Exenta N°885/2016 de la SMA.

Referencia al ICE o
documentos del
expediente de
evaluacion que
contenga la
descripcion
detallada

Para mayor detalle ver tabla 7.2.3 del ICE del Proyecto.

9.2.4. Emergencia ante Incidentes con Fauna Silvestre

Fase del Proyecto a
la que aplica

Todas las fases del Proyecto.

Parte, obra o accion
asociada

Todas las partes, obras y acciones asociadas a todas las fases del Proyecto.

Acciones a
implementar

Ante el avistamiento de especies de fauna dentro del area del proyecto, se
aplicaran las siguientes medidas:
- Frente a una deteccion de fauna durante la fase de construccion, se
suspenderan todas las actividades.
- Los trabajadores daran aviso inmediato al supervisor o responsable de
medio ambiente del Proyecto.
- En caso de detectarse fauna de baja movilidad en el area a intervenir, se
deberd realizar la perturbacion manual del &rea, removiendo potenciales
refugios y/o madrigueras para provocar el desplazamiento del ejemplar a una
zona segura.
- Ante la ocurrencia de eventos en el cual resulte fauna lesionada o muerta,
el responsable de medio ambiente del Proyecto dard aviso inmediato a un
Centro de Rescate y/o Rehabilitacion de Fauna Silvestre inscrito en el
Registro Nacional de Tenedores de Fauna. Se trasladara el individuo al
Centro mencionado para que se le practiquen los procedimientos necesarios
para resguardar su vida (curaciones, cirugias, etc.). Todos los gastos
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operacionales y de rehabilitacion relacionados con afectacion de fauna serén
costeados por el titular del Proyecto.

- El titular realizara seguimiento de las acciones que determine este centro
de rehabilitacion en cuanto a la liberacion del ejemplar y emitird un informe
al SAG que dé cuenta de esta accion a fin de registrar el procedimiento. De
ser necesario se revisaran los procedimientos del Proyecto que pudieran
generar nuevas contingencias con la fauna del sector.

- Realizar informe o reporte de dafios para la identificacién de afectaciones
en instalaciones y trabajadores.

- Levantamiento de las acciones o medidas ejecutadas.

En el caso de encuentro o avistamiento de fauna desorientada:
- Aviso inmediato a la autoridad competente (Servicio Agricola y
Ganadero (SAG)), dado que se puede estar frente a un asunto de riesgo
sanitario.
- Registro fotografico de el o los individuos avistados.
- Georreferencia o indicaciones de ubicacion de el o los individuos
avistados, de manera de facilitar su rescate.
- No mover al animal sin la debida autorizacién del SAG.

Oportunidad y vias
de comunicacion a
la SMA de la

activacion del Plan

En un plazo no mayor a 24 horas de ocurrido el evento, se deberd emitir un
informe que contenga al menos la fecha y hora de registro, nimero y especies
identificadas y descripcion de las acciones realizadas, el cual debera ser enviado
a las autoridades competentes.
En caso de ocurrir un evento de emergencia, sera reportada como contingencia e
informada oficialmente a través del Mddulo de Avisos, Contingencias e
Incidentes del Sistema Electrénico de Seguimiento Ambiental, segin lo
indicado en el articulo tercero de la Resolucién Exenta N°885/2016 de la SMA.

Referencia al ICE o
documentos del
expediente de
evaluacion que
contenga la
descripcion
detallada

Para mayor detalle ver tabla 7.2.4 del ICE del Proyecto.

9.2.5. Emergencia ante falla en sistema de manejo de aguas servidas.

Fase del Proyecto a
la que aplica

Fase de construccion y cierre.

Parte, obra o accion
asociada

Fosa séptica durante la fase de construccion y cierre.

Acciones a
implementar

- Suspender uso de servicios higiénicos.

- Retiro de aguas y lodos por camién limpia fosas.

- Movilizar bafios quimicos al area del proyecto.

- Retiro de materiales contaminados y disposicion en sitio autorizado.

- Comunicar situacién a SEREMI de Salud y SMA.

- Los plazos de respuesta seran inmediatos y el responsable sera el jefe de
turno que se encuentre en la planta al momento de ocurrir la contingencia.

Oportunidad y vias
de comunicacion a
la SMA de la

activacion del Plan

En caso de ocurrir un evento de emergencia, serd informada oficialmente a
través del Mdadulo de Avisos, Contingencias e Incidentes del Sistema
Electronico de Seguimiento Ambiental, segin lo indicado en el articulo tercero
de la Resolucion Exenta N°885/2016 de la SMA.

Referencia al ICE o
documentos del
expediente de
evaluacion que
contenga la
descripcion
detallada

Para mayor detalle ver tabla 7.2.5 del ICE del Proyecto.

9.2.6. Emergencia ante derrames de sustancias peligrosas.

Fase del Proyecto a
la que aplica

Fase de construccion y cierre.
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Parte, obra o accién - Bodega de insumos
asociada - Bodega SUSPEL

- Bodega de RESPEL

- Estanque de combustible
Grupos electrogenos

Acciones a En caso de que, a pesar de las medidas preventivas o por causa de un
implementar movimiento sismico o por abastecimiento de combustible, se produzca un
derrame, se debera realizar las acciones que a continuacion se indica:
- Se debe identificar la fuente de origen del problema y detener el
derrame, si es que esta actividad no presenta riesgos a la salud de las
personas.
- Se deberd mantener al alcance los equipos de control de incendios, para
actuar de manera inmediata en caso que sea necesario.
- Parael control del derrame, se necesitara el kit para control de derrames
gue contiene: guantes plasticos, pala, sacos con arena, tierra o aserrin,
cordones absorbentes, botas y recipiente impermeable y luego construir un
pretil con arena, tierra o aserrin, u otro material, para evitar que se expanda
el material.
- Una vez controlado el derrame se deberd remover el material
contaminado (por ejemplo, la misma arena o tierra utilizada para contener el
derrame) y trasladar al sitio de almacenaje de residuos peligrosos del
Proyecto.
- En caso que el derrame se haya producido sobre el terreno natural,
proceder al retiro de la capa de suelo afectada y trasladar al sitio de
almacenaje de residuos peligrosos del Proyecto.
- El material recuperado se almacenara en contenedores con tapa dentro
de la bodega de residuos peligrosos para luego ser dispuesto en sitio
autorizado por la Autoridad Sanitaria.
- En caso de que trabajadores se vean afectados por el derrame, se
procedera al traslado del o los trabajadores al centro asistencial méas cercano.
En caso de afectar el componente suelo:
- Implementar un plan de muestreo que considera muestras
representativas en toda la zona afectada de manera posterior a la limpieza y
muestras en una estacion control. Se utilizard como referencia la Guia
Metodol6gica para gestion de suelos con potencial presencia de
contaminantes o las NCh 3.400/1 Calidad de Suelos: directrices para el
disefio de programas de muestreo y NCh 3.400/2: Calidad de suelos:
directrices sobre técnicas de muestreo.
- Utilizacion de la ficha de inspeccién indicada en el Resolucién
N°406/2013 del Ministerio de Medio Ambiente, cuyo alcance contempla
acciones de saneamiento, descontaminacion y similares;
- Encaso de realizar una limpieza al suelo, se deberan realizar mediciones
posteriores a los parametros de los suelos, los cuales dependeran del tipo de
derrame generado;
- Posteriormente, se realizaran analisis de las muestras en Laboratorios
Certificados (nacionales o internacionales).

Oportunidad y vias | En caso de ocurrir un evento de emergencia, serad informada oficialmente a
de comunicaciéna | través del Modulo de Avisos, Contingencias e Incidentes del Sistema
la SMA de la Electrénico de Seguimiento Ambiental, segun lo indicado en el articulo tercero
activacion del Plan | de la Resolucion Exenta N°885/2016 de la SMA.

Referencia al ICE o | Para mayor detalle ver tabla 7.2.6 del ICE del Proyecto.
documentos del
expediente de
evaluacion que
contenga la
descripcion
detallada

9.2.7. Emergencia ante Falla en sistema de almacenamiento de residuos sélidos.

Fase del Proyecto a | Fase de construccion y cierre.
la que aplica

Parte, obra 0 accion | Patio de salvataje para RINP y RSD
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asociada

Bodega RESPEL.

Acciones a
implementar

Considerando los riesgos asociados al manejo de RSD y RINP, se definieron las
siguientes medidas de accidn ante emergencia:

- La persona que detecta o enfrenta un accidente o emergencia debera dar aviso
inmediato a su jefatura directa usando los medios disponibles como teléfono,
radio u otros.

- Si la emergencia corresponde a rotura de contenedores de residuos, se
procedera a la limpieza y retiro de residuos los que seran enviados al area de
acopio.

- Una vez contenida la emergencia se procederd a la cuantificacion y retiro del
material que posiblemente sea contaminado con residuos. Este material sera
enviado a sitio de disposicion final autorizado.

- Se contactara con la empresa distribuidora de contenedores para su reposicion.
- En caso de producirse malos olores producto de los RSD almacenados, se
revisard el estado de los contenedores. En caso de requerirse, se solicitara el
retiro anticipado de estos residuos

Considerando los riesgos asociados al manejo de RESPEL, se definieron las
siguientes medidas de accion ante emergencia:

- Se evaluard la situacién producida, detectando lugar exacto de la fuga y
posibles reacciones tales como vapor, temperatura 0 humos.

- Se movilizara las herramientas para realizar pretiles para contener derrame.

- Se colectaran los residuos peligrosos y suelos que hayan sido contaminados,
tomando en cuenta lo siguiente:

- Se definird el contenedor apropiado para recuperar el material derramado.

- Se tomaran las siguientes acciones para la descontaminacion:

- Barrer y recoger con pala el material derramado para almacenarlo.

- Remover el suelo contaminado y escombros si requiere.

- Envasar todo el material contaminado.

- Muestrear el suelo durante y posterior al evento y los alrededores del suelo
contaminado.

- Se realizara la documentacion o Reporte Final.

- Descripcién del incidente en cuestion, incluyendo la cronologia de los eventos.
- Mapa o dibujo del lugar.

- Listado de personal que asistieron al lugar.

- Fotografias.

- Si la emergencia ocurre en el trayecto hacia el sitio de disposicion final, la
empresa contratista se comunicara con el Titular quien coordinara el retiro de
material contaminado y la evaluacién de los sitios donde se haya producido el
evento.

- No se efectuara acciones sin los elementos de proteccion personal y recursos
materiales de absorcion mecéanica de sustancias. El personal especializado
establecera las acciones requeridas. Una vez terminada la emergencia, el Titular
elaborara un informe de la situacion acontecida y dara aviso correspondiente a la
SMA

Oportunidad y vias
de comunicacion a
la SMA de la

activacion del Plan

En caso de ocurrir un evento de emergencia, serd informada oficialmente a
través del Mddulo de Avisos, Contingencias e Incidentes del Sistema
Electrénico de Seguimiento Ambiental, segun lo indicado en el articulo tercero
de la Resolucion Exenta N°885/2016 de la SMA.

Referencia al ICE o
documentos del
expediente de
evaluacion que
contenga la
descripcion
detallada

Para mayor detalle ver tabla 7.2.7 del ICE del Proyecto.

9.2.8. Emergencia ante hallazgos arqueoldgicos o paleontol6gicos no previstos

Fase del Proyecto a
la que aplica

Construccion

Parte, obra o accion
asociada

Excavaciones y movimientos de tierra en obras.
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Acciones a
implementar

Se paralizaré las actividades en el lugar donde acontece el hallazgo.

Se comunicara el hecho de inmediato y por escrito al Consejo de Monumentos
Nacionales como se establece en el articulo 23 del Reglamento de la Ley
N°17.288.

Oportunidad y vias
de comunicacion a
la SMA de la

En caso de ocurrir un evento de emergencia, sera informada oficialmente a
través del Mdadulo de Avisos, Contingencias e Incidentes del Sistema
Electronico de Seguimiento Ambiental, segin lo indicado en el articulo tercero

activacion del Plan | de la Resolucién Exenta N°885/2016 de la SMA.

Referencia al ICE o | Para mayor detalle ver tabla 7.2.8 del ICE del Proyecto.
documentos del
expediente de
evaluacion que
contenga la
descripcion
detallada

10°. Que, respecto a la apertura de proceso de participacion ciudadana, este se desarroll6 conforme
a lo dispuesto en el articulo 30 bis de la Ley N° 19.300. A continuacion, se indica lo realizado:

La DIA del Proyecto “Ampliacion en Subestacion Frontera y Seccionamiento Linea 2x220
Encuentro-Laguna” fue publicada en el Diario Oficial de la Republica de Chile con fecha 03 de
abril de 2023 y en el diario Vive Pais con fecha 03 de abril de 2023. La difusion radial se efectu6
por medio de la Radio Nueva Coya 92.5 FM entre los dias 03 y 10 de abril de 2023, segun consta en
el certificado s/n de fecha 13 de abril de 2023 emitido por Radio Nueva Coya 92.5 FM.

Con fecha 17 de mayo de 2023 se vencid el plazo indicado en el articulo 30 bis de la Ley N°19.300,
para la solicitud de realizacion de un proceso de participacion ciudadana en declaraciones de
impacto ambiental que se presenten a evaluacion y que generen cargas ambientales para las
comunidades proximas.

No se recibieron solicitudes de inicio de proceso de participacion ciudadana requeridos por la Ley
N° 19.300.

11°. Que, el Titular deberd remitir a la Superintendencia del Medio Ambiente la informacion
respecto de las condiciones, compromisos 0 medidas, ya sea por medio de monitoreos, mediciones,
reportes, analisis, informes de emisiones, estudios, auditorias, cumplimiento de metas o plazos, y en
general cualquier otra informacion destinada al seguimiento ambiental del Proyecto, segin las
obligaciones establecidas en la presente Resolucién de Calificacion Ambiental y las Resoluciones
Exentas que al respecto dicte la Superintendencia del Medio Ambiente. De igual forma, y a objeto
de conformar el Sistema Nacional de Informacién de Fiscalizacién Ambiental (SNIFA), el Registro
Publico de Resoluciones de Calificacion Ambiental y registrar los domicilios de los sujetos
sometidos a su fiscalizacion en conformidad con la ley, el Titular deberé remitir en tiempo y forma
toda aquella informacién que sea requerida por la Superintendencia del Medio Ambiente a través de
las Resoluciones Exentas que al respecto ésta dicte.

12°. Que, el Titular debera informar a la Superintendencia del Medio Ambiente la realizacién de la
gestién, acto o faena minima que da cuenta del inicio de la ejecucion de obras, a que se refiere el
Considerando 4.4 de la presente Resolucion.

13°. Que, con el objeto de dar adecuado seguimiento a la ejecucion del Proyecto, el Titular debera
informar a la Superintendencia del Medio Ambiente, al menos con una semana de anticipacion, el
inicio de cada una de las fases del Proyecto, de acuerdo con lo indicado en la descripcion del
mismao.

14° Que, la Superintendencia del Medio Ambiente, de oficio o a peticion de parte o de algin
organismo sectorial, podra aprobar, modificar o complementar el contenido del plan de seguimiento
de las variables ambientales y, en general, cualquier otro mecanismo establecido en la respectiva
resolucion de calificacion ambiental que tenga dicho objeto, con el fin de asegurar, en el transcurso
del tiempo, que el seguimiento de las variables ambientales cumpla con su objetivo de forma
eficiente y eficaz

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
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15°. Que, para que el proyecto “Ampliacion en Subestacion Frontera y Seccionamiento Linea
2x220 Encuentro-Laguna” pueda ejecutarse, deberd cumplir con todas las normas vigentes que le
sean aplicables.

16°. Que, el Titular debera informar inmediatamente a la Secretaria de la Comision de Evaluacion
de la Region de Antofagasta y a la Superintendencia del Medio Ambiente, la ocurrencia de
impactos ambientales no previstos en la DIA, asumiendo inmediatamente las acciones necesarias
para abordarlos.

17°. Que, el Titular del Proyecto debera comunicar inmediatamente y por escrito a la Secretaria de
la Comisién de Evaluacion de la Regién de Antofagasta la ocurrencia de cambios de titularidad,
representante legal, domicilio y correo electrénico, de acuerdo con lo establecido en el inciso
tercero del articulo 162 y articulo 163, ambos del Reglamento del SEIA.

18°. Que, se hace presente al Titular que cualquier modificacion al Proyecto que constituya un
cambio de consideracion, en los términos definidos en el articulo 2° letra g) del Reglamento del
SEIA, deberé someterse al SEIA.

19°. Que, todas las medidas, condiciones, exigencias y disposiciones establecidas en la presente
resolucion son de responsabilidad del Titular, sean implementadas por éste directamente o a través
de un tercero.

RESUELVO:

1°. Calificar favorablemente la Declaracion de Impacto Ambiental del proyecto “Ampliacion en
Subestacion Frontera y Seccionamiento Linea 2x220 Encuentro-Laguna”, presentada por el
Titular Engie Energia Chile S.A.

2°. Certificar que el proyecto “Ampliacion en Subestacion Frontera y Seccionamiento Linea
2x220 Encuentro-Laguna” cumple con la normativa de carécter ambiental aplicable.

3°. Certificar que el proyecto “Ampliacién en Subestacion Frontera y Seccionamiento Linea
2x220 Encuentro-Laguna” cumple con los requisitos de caracter ambiental contenidos en los
permisos ambientales sectoriales que se sefialan en los articulos 132, 138, 140, 142 y 160 del D.S.
N° 40/2012 del Ministerio del Medio Ambiente, Reglamento del Sistema de Evaluacion de Impacto
Ambiental.

4°, Certificar que el proyecto “Ampliaciéon en Subestacion Frontera y Seccionamiento Linea
2x220 Encuentro-Laguna” no genera los efectos, caracteristicas o circunstancias del articulo 11 de
la Ley N° 19.300, que dan origen a la necesidad de elaborar un Estudio de Impacto Ambiental.

5°. Definir como gestion, acto o faena minima del Proyecto, para dar cuenta del inicio de su
ejecucién de modo sistematico y permanente, a los mencionados en el considerando 4.4 del presente
acto.
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6°. Hacer presente que contra esta resolucion es procedente el recurso de reclamacion del articulo
20 de la Ley N° 19.300, ante la Directora Ejecutiva del Servicio de Evaluacion Ambiental. El plazo
para interponer este recurso es de treinta dias contados desde la notificacion del presente acto.
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Gobernacion Maritima de Antofagasta <dhormazabal@dgtm.cl>
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SEREMI de Salud, Regién de Antofagasta <leonor.castillo@redsalud.gov.cl>

SEREMI de Transportes y Telecomunicaciones, Region de Antofagasta <rvera@mtt.gob.cl>
SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Region de Antofagasta <mmendez@minvu.cl>

SEREMI Medio Ambiente, Regién de Antofagasta <griveros@mma.gob.cl>
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Servicio Nacional Turismo, Region de Antofagasta <msoriano@sernatur.cl>

Consejo de Monumentos Nacionales <ebrevis@monumentos.gob.cl>

Subsecretaria de Pesca y Acuicultura <csilva@subpesca.cl,cristianac@subpesca.cl,rhager@subpesca.cl>
Superintendencia de Servicios Sanitarios <vvergara@siss.gob.cl>

CC:
Secretaria Comision de Evaluacion <dmaturana.2@sea.gob.cl>
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